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Indeks
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Indholdsfortegnelse

Ophavsret og varemeaerker

Ingen dele af denne udgivelse ma reproduceres, gemmes i et hentningssystem eller overfores i nogen
form eller med nogen midler, mekanisk, ved fotokopiering, optagelse eller pa anden made, uden
forudgaende skriftlig tilladelse fra Seiko Epson Corporation. SEIKO EPSON CORPORATION
patager sig intet ansvar i forbindelse med patenter med hensyn til brugen af de oplysninger, der er
indeholdt heri.

Seiko Epson Corporation patager sigheller intet ansvar for skader, der matte opsta som folge aftbrugen
af de oplysninger, der er indeholdt heri. Hverken keberen af dette produkt eller tredjemand kan holde
Seiko Epson Corporation eller associerede selskaber ansvarlig for skader, tab, omkostninger eller
udgifter, som keberen eller tredjemand har padraget sig som folge af uheld, forkert brug eller misbrug
af dette produkt eller uautoriserede modifikationer, reparationer eller aendringer af dette produkt,
eller hvis (geelder ikke i USA) Seiko Epson Corporations retningslinjer for betjening og
vedligeholdelse ikke er fulgt noje.

Seiko Epson Corporation og dets associerede selskaber er ikke ansvarlige for skader eller problemer,
der opstar pa grund af andet ekstraudstyr eller andre forbrugsstofprodukter end dem, der er angivet

som Original Epson Products eller Epson Approved Products af Seiko Epson Corporation.

Apple®, Bonjour®, ColorSync®, Macintosh® og Mac OS® er varemerker tilherende Apple Inc. i
USA og/eller andre lande.

Microsoft®, Windows Vista®, Windows® og Windows Server® er varemerker tilhorende Microsoft
Corporation i USA og/eller andre lande.

EPSON er et registreret varemaerke tilhorende Seiko Epson Corporation.

Andre produktnavne, der naevnes heri, er kun til identifikationsformal og kan vaere varemaerker
tilherende deres respektive ejere. Epson fraleegger sig enhver rettighed til disse maerker.

Copyright © 2012 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.

Indholdsfortegnelse 11
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Brug af denne vejledning

Konventioner
1. Idenne vejledning kaldes personlige computere og arbejdsstationer samlet for “computere”.

2. Der anvendes folgende udtryk i denne vejledning:

Vigtigt:
Vigtige oplysninger der skal lceses og efterfolges.

Bemcerk:
Yderligere oplysninger der fortjener opmeerksomhed.

Se ogsa:
Referencer i denne vejledning.

3. Dokument- og papirretning beskrives i denne vejledning som folger:
¢, [, Langsidefodning (LSF): Ileegning af dokumentet eller papiret i landskabsretningen.
], [J> Kortsidefedning (KSF): Ileegning af dokumentet eller papiret i portretretningen.

LSF-retning KSF-retning

] A

*

* Papirfedningsretning
4. Skeermbillederne ogillustrationerne i denne vejledning er fra AL-MX200DWF medmindre andet
er naevnt. Visse af emnerne pa skaermbillederne og illustrationerne vises muligvis ikke eller er ikke

til radighed afheengigt af din printermodel.

5. Visse funktioner er ikke til radighed pa visse modeller.

Indholdsfortegnelse 12
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Ulovlige kopier og udskrifter

Kopiering eller udskrivning af bestemte dokumenter er muligvis ulovligt i dit land. Der kan udstedes
bode- eller faengselsstraffe til dem, der demmes skyldige. De folgende er eksempler pa emner, som
muligvis er ulovlige at kopiere eller udskrive i dit land.

Penge

Pengesedler og checks

Bank- og regeringsobligationer og veerdipapirer
Pas og identifikationskort

Kopibeskyttede materialer eller varemserker uden tilladelse fra ejeren

U0 J d o o

Frimarker og andre negotiable dokumenter

Denne liste er ikke endegyldig, og der patages intet ansvar for hverken fuldstendighed eller
nojagtighed. I tilfeelde af tvivl skal du kontakte din juridiske konsulent.

Produktfunktioner

Funktioner

Dette afsnit beskriver produktfunktionerne og angiver deres links.

Indholdsfortegnelse 13
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Dupleksudskrivning

Nar du skal udskrive flere sider, kan du anvende
computerens dupleksfunktion til at udskrive pa
begge sider af papiret for at spare pa papiret.

Se “Dupleksudskrivning” pa side 142 angaende
yderligere oplysninger.

PSI (Prioriteret ark-indsetter)

S

==

Udskriftsmedier, som laegges i PSI'en, priorite-
res hojere end medier i papirbakken. Ved brug
af PSI'en kan du udskrive pa udskriftsmedier af
en anden type eller storrelse end de almindelige
udskriftsmedier, som er lagt i MPF'en.

Se “Ileegning af udskriftsmedier i prioriteret ark-
indseetter (PSI)” pa side 133 angdende yderli-
gere oplysninger.

Multiple Up-udskrivning

Med printerens udskrivningsfunktion Multiple
Up kan du udskrive flere sider pa et enkelt ark
papir for at spare pa papirforbruget.

Se hjeelpen til printerdriveren angéende yderli-
gere oplysninger.

Tradles udskrivning (kun AL-MX200DWF)

ﬂ ‘%\
‘(»'.

Ved brug af printerens tradlese LAN-funktion
kan du placere din printer pa et hvilket som helst
sted og udskrive fra en computer uden kabelfo-
ring.

Se “Konfigurering af tradlese netvaerksindstil-
linger (kun AL-MX200DWF)” pd side 54 an-
gaende yderligere oplysninger.

Indholdsfortegnelse
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Direkte USB-udskrivning

7

=2/

Du kan udskrive direkte fra din USB-lagrings-
enhed uden at starte din computer og et pro-
gram.

Se “Direkte udskrivning vha. en USB-lagrings-
enhed” pé side 147 angdende yderligere oplys-
ninger.

ID-kortkopi

=

Du kan kopiere begge sider af et ID-kort pa én
side af et enkelt ark papir i dets originale stor-

Card Copw pd betjenings-

panelet.

Se “Kopiering af et ID-kort” pa side 183 anga-
ende yderligere oplysninger.

2-i-1 kopi

B==

A =

1

Du kan kopiere to originale sider pa én side af et
enkelt ark papir for at spare pa papirforbruget.

Se “Multiple Up” pa side 179 angaende yderli-
gere oplysninger.

Scan til e-mail

Pl ~
3 A
—— ' )
1
‘ 4
- L4
~ .

Du kan sende scannede data direkte som en
e-mailvedheftning. Du kan velge destinatio-
nens e-mailadresser fra Address Book eller ind-
taste adresser direkte vha. det numeriske tasta-
tur.

Se “Sadan sendes en e-mail med det scannede
billede” pa side 214 angaende yderligere oplys-
ninger.

Indholdsfortegnelse
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Scan til SMB/FTP (Netveerk)

Du kan overfere scannede data til en computer
eller en server via SMB eller FTP uden service-
programmel. Selvom forhdndsregistrering af
destinationens FTP-server eller computer pa
Address Book er nodvendig, hjzlper det dig
med at spare tid.

Se “Brug af en scanner pa netvarket” pa si-
de 190 angaende yderligere oplysninger.

Scan fra dokumentglas

[ L=\

Du kan scanne sider i en bog eller en brochure
fra dokumentglasset. Nar du scanner dokumen-

ter vha. dokumentglasset, skal du vende dem
nedad.

Se “Kopiering fra dokumentglasset” pa side 165
angaende yderligere oplysninger.

Scan til USB-lagringsenhed

(——

E.-
Du behgver ikke en computer for at tilslutte din
USB-lagringsenhed og gemme scannede data.
Seet din USB-lagringsenhed ind i USB-porten

foran pa printeren og gem de scannede data di-
rekte pa din USB-lagringsenhed.

Se “Scanning til en USB-lagringsenhed” pa si-
de 213 angaende yderligere oplysninger.

Scan fra ADF

Du kan scanne uindbundne papirer vha. den
automatiske dokumentfoder (ADF). Nar du
scanner dokumenter vha. ADF'en, skal du leegge
dem i, sa de vender opad.

Se “Kopiering fra den automatiske dokument-
foder (ADF)” pé side 167 angaende yderligere
oplysninger.

Indholdsfortegnelse
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Direkte fax fra computer Adressebog

Du kan sende fax direkte fra din computer vha. Address Book forenkler modtagerspecifikatio-

faxdriveren. Du kan veelge en modtager fraPho- nen. Du kan anvende Address Book pé printe-

ne Book (Pc-faxadressebog) eller Address Book ren savel som pa serveren. Vealg den/det gnske-

(Enhedsadressebog), eller indtaste et navn og ~ de adresse eller faxnummer fra Address Book

faxnummer direkte vha. det numeriske tastatur.  ved brug affunktionen Scan to E-Mail eller Scan
to Network, eller sending af fax.

Se “Sending af en fax vha. driveren (Direkte

fax)” pa side 235 angaende yderligere oplysnin-  Se “Address Book Editor” pa side 37 angaende

ger. yderligere oplysninger.

Indholdsfortegnelse 17
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Kapitel 1

Specifikationer

Kopieringsfunktion

Emner Beskrivelse
Type Desktop
Hukommelse 256 MB

HDD

Scanningsoplgsning

Dokumentglas: 600 x 600 dpi
Automatisk dokumentfgder (ADF): 600 x 300 dpi

Udskrivningsopl@sning

Standard: 600 x 600 dpi
Hgj oplesning: 1200 x 1200 dpi*

* Ndr der udskrives i hgj oplgsningstilstand, kan udskrivningshastigheden
muligvis blive reduceret pga. justering af billedkvalitet.
Udskrivningshastigheden kan muligvis ogsa blive reduceret afhaengigt af
dokumenter.

Halvtone

256 gratonegradering

Original papirstarrelse

Dokumentglas:
Den maksimale starrelse er 215,9 x 297 mm for bade ark og bager.
Automatisk dokumentfader (ADF):

Den maksimale starrelse er 215,9 x 355,6 mm.

Udgangspapirstarrelse

Papirbakke:

Maksimum: Legal

Minimum: 76,2 x 127 mm (3 x 5")
PSI (Prioriteret ark-indsaetter):
Maksimum: Legal

Minimum: A5

Billedtabsbredde: @verste kant, 4 mm eller mindre; nederste kant, 4 mm eller
mindre; venstre og hgjre kanter, 4 mm eller mindre

Specifikationer

18



AL-MX200 Series  Brugervejledning

Emner

Beskrivelse

Udgangspapirvaegt

Papirbakke:

60 - 163 gsm (for postkort 60 — 190 gsm mulig)
PSI (Prioriteret ark-indsaetter):

60 - 163 gsm

Vigtigt:

Anvend papirsomanbefales af Epson. Kopiering kan muligikke udfgres korrekt
afhaengigtafforholdene. Se “Udskriftsmedier der kan beskadige din printer” pa
side 118 angaende yderligere oplysninger.

Tid til udskrivning af forste kopi

20 sekunder (for A4 D/standardtilstand)

Reduktion/Forstarrelse

Starrelse-for-starrelse: 1:1 + 1,3%
Forudindstilling %: 1:0,50; 1:0,70; 1:0,81; 1:1,00; 1:1,22; 1:1,41; 1:2,00
Variabel %: 1:0,25 - 1:4,00 (1% trin)

Kontinuerlig kopieringshastighed

Dokumentglas:

A4: 30 ark/minut (Malt ved at lave 11 kopier af et dokument pa én side.)
Automatisk dokumentfader (ADF):

A4: 20 ark/minut (Malt ved at lave en enkelt kopi af et dokument pa 11 sider.)
Vigtigt:

(1 Hastigheden kan muligvis reduceres pga. billedkvalitetsjustering.

d Ydelsen kan muligvis reduceres afhaengigt af papirtypen.

Papirbakkekapacitet

Standard:

250 ark (papirbakke) + 10 ark (PSI)
Maksimal papirkapacitet:

260 ark (standard)

Kontinuerlig kopiering

99 billeder

Bemeerk:
Maskinen kan muligvis stoppe midlertidigt op for at foretage
billedstabilisering.

Udbakkekapacitet

Midterudbakke:
Ca.125ark (A4 [))
Dokumentudbakke:
Ca.50ark (A4 [})

Strgmforsyning

Vekselstrom 220-240V +10%/110-127V +10%, 5,2/9,8A for bade 50/60 Hz +
3Hz

Specifikationer
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Emner Beskrivelse

Stremforbrug Dvaletilstand: 4 W eller mindre
Lav stremtilstand: 8 W eller mindre
Standbytilstand: 55 W eller mindre

Mal Bredde 420 x Dybde 398* x Hgjde 365 mm

* Malt nar papirbakken er indsat, men ikke forleenget.

Maskinens vaegt

12,0 kg

Vigtigt:

d Vaegten af papiret er ikke inkluderet.

d Vagten af tonerkassetten er ikke inkluderet.

Pladsbehov

Bredde 795,5 x Dybde 1049* mm

* Malt ndr frontldgen og den bagerste lIage er dben.

Anvendelsesmiljo

Temperatur: 10 - 32 °C; Luftfugtighed: 10 - 85% (undtagen funktionsfejl pga.
kondensering af dug)

Ikke-brug: Temperatur: -20 - 40 °C; Luftfugtighed: 5 - 85% (undtagen
funktionsfejl pga. kondensering af dug)

Vigtigt:

Indtil forholdene (temperatur og luftfugtighed) inden i printeren
akklimatiseres til installationsmiljoet, kan visse af papirets kvaliteter fordrsage
darlig udskrivning.

Udskrivningsfunktion

Punkter

Beskrivelse

Type

Indbygget

Kontinuerlig udskrivningshastig-
hed™

A4 [): Nar der fremferes almindeligt papir fra papirbakken
1-sidet"2: 30 ark/min.
Vigtigt:

1 Udskriftshastigheden reduceres muligvis pga. faktorer som f.eks. papirtype,
papirstarrelse og udskrivningsforhold.

*2 Nar der kontinuerligt udskrives et enkelt A4-dokument [

Specifikationer
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Punkter Beskrivelse

Udskrivningsopl@sning Standard: 600 x 600 dpi
Hgj oplesning: 1200 x 1200 dpi*

* Nar der udskrives i hgj oplgsningstilstand, kan udskrivningshastigheden
muligvis blive reduceret pga. justering af billedkvalitet.
Udskrivningshastigheden kan muligvis ogsa blive reduceret afhaengigt af

dokumenter.

PDL Standard: PCL® 5e, PCL® 6, Kompatibel PostScript Level3, PDF (Ver. 1.6), TIFF,
JPEG

Protokol AL-MX200DNF:

Ethernet (standard): TCP/IP (LPD, Port9100, WSD)
AL-MX200DWF:

Ethernet (standard): TCP/IP (LPD, Port9100, WSD)
IEEE802.11b/g (standard)

Bemaerk:

d  WSD star for Web Services on Devices (webtjenester pa enheder).

@  WSD er kun til rddighed pa Microsoft® Windows Vista® eller Windows®
7.

Operativsystem*1 Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows® XP x64 Edition,
Microsoft® Windows Vista®,

Microsoft® Windows Vista® x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64 Edition,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64 Edition,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® 7 x64 Edition,

Mac 0S®™,

Linux® OS™3
Vigtigt:

1 Angdende den seneste information om de understgttede operativsystemer
skal du kontakte kundesupportcenteret eller din forhandler.

*2 Mac OS® X 10.5.8 - 10.6, 10.7 er understgattet.

*3 Red Hat Enterprise Linux® 5/6 Desktop (x86), SUSE® Linux Enterprise
Desktop 10/11 (x86) og Ubuntu 8/10 (x86) er understottet.
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Punkter Beskrivelse

Forbindelse AL-MX200DNF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0
AL-MX200DWEF:
Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0, IEEE802.11b/g

Scanningsfunktion
Punkter Beskrivelse
Type Farvescanner

Original papirstarrelse

Samme som kopieringsfunktionen

Scanningsoplgsning

1200 x 1200 dpi, 600 x 600 dpi, 300 x 300 dpi, 200 x 200 dpi

Scanningshalvtone

Sort/hvid:
1 bit for streggrafikbilledet, 8 bit for gratonebilledet
Farve:

24 bit

Forbindelse

AL-MX200DNF:

Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0
AL-MX200DWF:

Standard: Ethernet (100BASE-TX/10BASE-T), USB 2.0, IEEE802.11b/g

Specifikationer
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Punkter

Beskrivelse

Scan til pc

Protokol: TCP/IP (SMB, FTP)
Operativsystem:

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.5.8-10.6, 10.7

Vigtigt:
Angaende den seneste information om de understgttede operativsystemer
skal du se Epsons webside.

Filformat: PDF (multiside 1 fil) / JPEG / TIFF (1 side 1 fil)

Scan til e-mail

Protokol: TCP/IP (SMTP, POP3)
Filformat: TIFF (1 side 1 fil) / JPEG / PDF (multiside 1 fil)

Faxfunktion

Punkter

Beskrivelse

Send dokumentstarrelse

Dokumentglas:

Maksimum: 215,9 x 297 mm
Automatisk dokumentfader (ADF):
Maksimum: 215,9 x 355,6 mm

Optagepapirstarrelse

Maksimum: Legal

Minimum: A5

Specifikationer
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Punkter

Beskrivelse

Transmissionstid

3 sekunder (V.34)

Vigtigt:

Ved transmission af et dokument i A4-stgrrelse pa 700 tegn i
standardkvaliteten (8 x 3,85 linjer/mm) og hgjhastighedstilstanden (28,8 kbps
eller mere: JBIG). Dette er kun transmissionshastigheden for billedinformation
oginkluderer ikke kontroltiden for kommunikationen. Bemaerk, at den faktiske
transmissionstid afhaenger af dokumenternes indhold, den maskine som
modtageren anvender og kommunikationslinjens status.

Transmissionstilstand

ITU-T Super G3, ITU-T G3 ECM, ITU-T G3

Scanningsoplgsning

400 x 400 pixel/25,4 mm (R16 x 15,4 linje/mm)
300 x 300 pixel/25,4 mm (R8 x 15,4 linje/mm)
200 x 200 pixel/25,4 mm (R8 x 7,7 linje/mm)
200 x 100 pixel/25,4 mm (R8 x 3,85 linje/mm)

Kodningsmetode

Sort/hvid: 1 bit-, JBIG-, MMR-, MR-, MH-kodning

Farve: Ikke understottet.

Transmissionshastighed

V.34(33,6/31,2/28,8/26,4/24/21,6/19,2/16,8/14,4/12/9,6 /7,2 /4,8 /2,4kbps)
V.17 (14,4/12/9,6 /7,2 kbps)

V.29 (9,6 /7,2 kbps)

V.27ter (4,8 /2,4 kbps)

Antal faxlinjer

RJ-11, 1 linje
PSTN, PBX. Fast kredslab (3,4 KHz/2-ledning)

Direkte faxfunktion

Punkter

Beskrivelse

Dokumentstgrrelse

A4, Letter, Folio, Legal

Transmissionshastighed

Samme som faxfunktionen

Transmissionsoplgsning

Samme som faxfunktionen

Anvendelige linjer

Samme som faxfunktionen

Specifikationer
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Punkter

Beskrivelse

Operativsystem

Microsoft® Windows® XP,

Microsoft® Windows Vista®,
Microsoft® Windows Server® 2003,
Microsoft® Windows Server® 2008,
Microsoft® Windows® 7,

Microsoft® Windows® XP x64,
Microsoft® Windows Server® 2003 x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 x64,
Microsoft® Windows Vista® x64,
Microsoft® Windows Server® 2008 R2 x64,
Microsoft® Windows® 7 x64,

Mac OS® X 10.4.11,10.5.8-10.6, 10.7

Vigtigt:

Angaende den seneste information om de understgttede operativsystemer

skal du se Epsons webside.

ADF-funktion
Punkter Beskrivelse
Type Simplex
Levetid 80.000 billeder

Specifikationer
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Kapitel 2
Grundlaeggende betjening

Hovedkomponenter

Dette afsnit giver et overblik over din printer.

Set forfra
1 Udbakkeforleenger 2 Midterudbakke
3 Forreste USB-port 4 Betjeningspanel
5 Automatisk dokumentfader (ADF) 6 Dokumentfaderbakke
7 Dokumentudbakke 8 Dokumentstopper
9 Hovedafbryder 10 Tonerkassette
11 Papirbakkedaeksel 12 Papirbakke
13 Frontlage 14 Prioriteret ark-indsaetter (PSI)
15 Papirbreddestyr 16 Toneradgangsdaeksel
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Set bagfra
7 9 10 11 12 13
1 Registreringsrulle 2 OPC-tromle
3 Lasemekanismer 4 ADF-daeksel
5 Ethernet-port 6 USB-port
7 Papirsliske 8 Overfgringsvalse
9 Stremstik 10 Handtag til bagerste lage
11 Bagerste lage 12 Telefonstik
13 Konnektor til vaegtelefonstik
Automatisk dokumentfader (ADF)
1 2 3 4
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1 ADF-daksel

2 Dokumentstyr

3 ADF-glas

4 Dokumentglas

5 Dokumentdaeksel

6 Dokumentfaderbakke

Betjeningspanel

Betjeningspanelet er udstyret et flydende krystaldisplay (LCD) med 4 linjer af 28 tegn, lysemitterende
dioder (LED), kontrolknapper, one-touch-knapper og et numerisk tastatur, som giver dig mulighed
for at kontrollere printeren.

(S,
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—_
o
_
—_
_
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@./ ABC DEF nfial/Paus Ene |y Saver

@

6—:, st GHI JKL  MNO Speed Dial Clear All
E;ck&_g Address book
| clf/
16 17 18 19 20 21 22 23 24
1 One-touch-knapper Ringer op til det gemte faxnummer, der er registreret i Phone
Book. De fgrste otte faxnumre i Phone Book tildeles knapperne i
reekkefolge startende fra det @verste venstre hjerne.
2 < (Copy)-knap/LED Flytter op til det gverste niveau i Copy-menuen.
3 $ (Scan)-knap/LED Flytter op til det @verste niveau i Scan-menuen.
4 A V¥-knapper Flytter en marker eller fremhaevning op eller ned.
5 <« p-knapper Flytter en marker eller fremhaevning til venstre eller hgjre.
6 Job Status-knap/LED Flytter op til det @verste niveau i Job Status-menuen.
7 System-knap/LED Flytter op til det @verste niveau i System-menuen.
8 Numerisk tastatur Indtast tegn og tal.
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9 Redial/Pause-knap Genopkalder et telefonnummer.

For at indsaette en pause mellem numrene skal du trykke pa
Redial/Pause-knappen og bekraefte, at “-" vises pa LCD-panelet.

10 Speed Dial-knap Kalder et gemt telefonnummer op.

1 4 (Clear All)-knap Nulstiller den aktuelle indstilling og vendertilbage til det gverste
niveau for hver servicemenu.

12 @ (Energy Saver)-knap/LED Lyser i dvaletilstanden. Tryk pa denne knap for at afslutte dva-
letilstanden.

13 & (Print)-knap/LED Flytter op til det @verste niveau i Print-menuen.

14 % (Fax)-knap/LED Flytter op til det gverste niveau i Fax-menuen.

15 LCD-panel Viser forskellige indstillinger, vejledninger og fejlmeddelelser.

16 % (Back)-knap Vender tilbage til den forrige skaerm.

17 (ox)-knap Bekraefter indtastningen af veerdier.

18 Address Book-knap Trykker du pd denne knapiFax-menuen, flyttes der til det gverste

niveau i Phone Book-menuen.

19 #-knap Indtast tegn “(mellemrum) & ()".

20 C (Ryd)-knap Sletter tegn og tal.

21 Data LED Lyser ved indkommende, udgaende eller afventende job.

22 Error LED Lyser, ndr der er en fejl pa printeren.

23 & (start)-knap Starter et job.

24 © (Stop)-knap Annullerer den aktuelle behandling eller det afventende job.
Bemeerk:

[ Valg af en anden menu eller returnering til den forrige skcerm annullerer den aktuelle indtastning
eller indstilling. Sorg for at trykke pd @-knappen for at gemme den aktuelle indtastning eller
indstilling.

[ Se “Brug af det numeriske tastatur” pa side 330 angdende detaljer om hvordan du anvender det
numeriske tastatur til at indtaste alfanumeriske tegn.
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Indstilling af de forste indstillinger pa betjeningspanelet

Du er nedt til at indstille printersproget og urets dato og tid, nar du teender for printeren for forste
gang.

Nér du teender for printeren, vises der en guide pa LCD-panelet. Folg trinene nedenfor for at
konfigurere de forste indstillinger.

Bemcerk:

Hvis du ikke begynder at konfigurere de forste indstillinger, vises - 3t pd LCD panel i tre
minutter. Herefter kan du konfigurere de folgende forste zndstzllmger ved at veelge O Mizard
pa betjeningspanelet om nodvendigt.

For detaljer om betjeningspanelet skal du se “Forstdelse af betjeningspanelets menuer” pa side 267.

1. Velg det sprog som du ensker at anvende pa betjeningspanelet, og tryk derefter pa @ -knappen.
2. Tryk pa @-knappen for at starte indstilling af regionen.
3. Velg din region og tryk derefter pa @0-knappen.
4. Velg den passende tidszone og tryk derefter pa @-knappen.
5. Angiv den aktuelle dato og tryk derefter pa knappen .
6. Angiv det aktuelle tidspunkt og tryk derefter pad knappen @.
7. Klik pa @-knappen for faxopsatning.
Hvis du ensker at springe faxopsetningen over, skal du trykke pa <> (Start)-knappen.
8. Indtast dit faxnummer og tryk derefter pa @)-knappen.
9. Indtast et navn og tryk derefter pa knappen .

10. Tryk pa @o-knappen for at fuldfere de forste indstillinger pa betjeningspanelet.

Udskrivning af Panel Settings-side

Panel Settings-siden viser aktuelle indstillinger i betjeningspanelmenuerne.
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Betjeningspanelet

Bemcerk:
Rapporter og lister udskrives alle pd engelsk.

1. Klik pa System-knappen.

2. Velgk

3. VelgF #i og tryk derefter pa @ -knappen.

Panel Settings-siden udskrives.

Printer Setting Utility

Den folgende procedure anvender Microsoft® Windows® 7 som et eksempel.

Bemcerk:
Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

1. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Printer Setting
Utility.

gfgz;zg;il valg en printer vises i dette trin, ndr der er installeret flere printerdrivere pd din computer.
I dette tilfeelde skal du klikke pd navnet pa den onskede printer, der star under Printer Name.
Printer Setting Utility starter.

2. Klik pa fanen Printer Settings Report.

3. Velg Reports fra listen til venstre pa siden.
Reports-siden vises.

4. Klik pa Panel Settings-knappen.

Panel Settings-siden udskrives.
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Energisparerfunktion

Printeren er udstyret med en stromsparefunktion, der reducerer stremforbruget, nar printeren ikke
anvendes og fungerer i to tilstande: Lav stremtilstand og dvale. I lav stromtilstand er det kun
LCD-panelet, som slukker. I dvaletilstand slukker alle LED'er med undtagelse af ¢ (Energy
Saver)-LED'en pa betjeningspanelet, og LCD-panelet slukker. Nar printeren er i dvaletilstand
forbruger den mindre strom end i lav stromtilstand.

Printeren gar som standard ind i lav stromtilstand efter et minuts inaktivitet, efter fuldferelse af det
sidste job, og gér derefter ind i dvaletilstand efter yderligere 6 minutters inaktivitet. Du kan eendre
disse standardindstillinger i de folgende omréader:

Lav stromtilstand: 1 til 45 minutter
Dvaletilstand: 6 til 11 minutter

Se ogsa:
“£ndring af indstillingerne for energisparerfunktionen” pd side 328

Afslutning af energisparerfunktionen

Printeren forlader automatisk energisparerfunktionen, nar den modtager et udskriftsjob fra en
computer eller faxdata gennem telefonlinjen. Alternativt kan du manuelt sette den tilbage i
standbytilstand. Tryk pa en vilkarlig knap pa betjeningspanelet i lav stromtilstand. I dvaletilstand skal
du trykke pa @ (Energy Saver)-knappen. Uanset om printeren er i lav stromtilstand eller
dvaletilstand tager det ca. 25 sekunder for printeren at vende tilbage til standbytilstanden.

Bemcerk:
QI lav stromtilstand vender printeren tilbage til standbytilstanden ved dbning og lukning af den
bagerste lage.

 Nar printeren er i dvaletilstand, er der ingen knapper pa betjeningspanelet, der fungerer, med
undtagelse af @ (Energy Saver)-knappen. For at anvende knapperne pad betjeningspanelet skal du
trykke pa @ (Energy Saver)-knappen for at afslutte energisparerfunktionen.

Se ogsa:
“&ndring af indstillingerne for energisparerfunktionen” pd side 328
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Kapitel 3
Printerstyringssoftware

Printer- og scanningsdrivere

Foradgangtil alle din printers funktioner skal du installere printer- og scanningsdriverne fra Software
Disc.

d En printerdriver muligger kommunikation mellem din computer og printer og giver dig adgang
til dine printerfunktioner.

(d Scanningsdriveren giver dig mulighed for at scanne billeder direkte til din personlige computer og
placere scannede billeder direkte i et program via USB eller netverket.

Scanningsdriveren installeres ssmmen med din printerdriver. Den er til radighed for Microsoft®
Windows® og Mac OS® X.

Se ogsa:
O “Installation af printerdrivere pda computere der korer Windows” pa side 50

[ “Installation af printerdrivere pda computere, som korer Mac OS X” pd side 100

O “Installation af printerdrivere pa computere der korer Linux (CUPS)” pa side 106

EpsonNet Config
Dette afsnit giver information om EpsonNet Config.

EpsonNet Config er en HTTP (hyper text transfer protocol)-baseret websidetjeneste, som du kan fa
adgang til via din webbrowser.

Ved brug af EpsonNet Config kan du bekrefte printerstatussen og nemt andre
printerkonfigurationsfunktionerne. Alle pa dit netveerk kan fa adgang til printeren via EpsonNet
Config. I den administrative tilstand kan du sendre printerens konfiguration, opsette dine
faxbiblioteker og styre dine printerindstillinger uden at forlade din computer.
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Bemcerk:

a

Brugere som ikke har faet adgangskoder af administratoren kan alligevel se
konfigurationsindstillinger i brugertilstand. De vil ikke veere i stand til at gemme eller lave
cendringer i den aktuelle konfiguration og indstillinger.

For oplysninger om menupunkterne under EpsonNet Config skal du se Hjeelp pd EpsonNet Config.

Oprettelse af en administrativ adgangskode

1.

Start din webbrowser.

Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pa Enter-tasten.

Klik pa fanen Properties.

I det venstre navigationspanel skal du rulle ned til Security og valge Administrator Settings.
Velg Enabled for Administrator Mode.

I feltet Administrator Login ID skal du indtaste et navn for administratoren.

Bemeerk:
Standard ID og adgangskode er begge blanke.

I felterne Administrator Password og Re-enter Password skal du indtaste en adgangskode for
administratoren.

I feltet Maximum Login Attempts skal du indtaste antallet af tilladte loginforseg.
Klik pa Apply.

Din nye adgangskode er blevet indstillet, og alle som kender administratornavnet og
adgangskoden kan logge ind og s@endre printerkonfigurationen og indstillingerne.

Printer Setting Utility (Kun Windows)

Du kan med Printer Setting Utility fa vist eller angive systemindstillingerne. Du kan ogsé
diagnosticere systemindstillingerne med Printer Setting Utility.
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Printer Setting Utility bestar af fanerne Printer Settings Report, Printer Maintenance og
Diagnosis.

Printer Setting Utility installeres sammen med dine printerdrivere.

Bemeerk:

Password-dialogboksen vises forste gang, du forsager at cendre indstillingerne pa Printer Setting Utility,
ndar Panel Lock-funktionen er aktiveret pa printeren. I dette tilfeelde skal du indtaste adgangskoden, du
angav, og klikke pa OK for at anvende indstillingerne.

Status Monitor (Kun Windows)
Du kan kontrollere printerstatus med Status Monitor. Dobbeltklik pa printerikonet Status Monitor i
proceslinjen i bunden til hgjre pa skeermen. Der vises vinduet Printer Selection, hvilket viser
printernavn, printertilslutningsport, printerstatus og modelnavn. Kontroller kolonnen Status for at

fa oplyst den aktuelle status for din printer.

Settings-knap: Viser vinduet Settings og giver dig mulighed for at modificere Status
Monitor-indstillingerne.

Klik pa navnet for den gnskede printer palisten i vinduet Printer Selection. Vinduet Printer Status
vises.

Vinduet Printer Status advarer dig, nar der er en advarsel, eller nar der opstér en fejl, som f.eks. nér
der opstar et papirstop, eller toneren er ved at veere brugt op.

Vinduet Printer Status vises som standard automatisk, nar der opstar en fejl. Du kan angive
forholdene for visningen af vinduet Printer Status i Printer Status Window Properties.

For at andre pop-up-indstillingerne for vinduet Printer Status:
1. Hejreklik pa printerikonet for Status Monitor i proceslinjen i bunden til hojre pa skeermen.
2. Velg Printer Status Window Properties.

Vinduet Printer Status Window Properties vises.

3. Velg pop-up-typen og klik pa OK.
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Du kan ogsé kontrollere printerens tonerniveau (nér der er installeret en segte tonerkassette) og
joboplysninger i vinduet Printer Status.

Status Monitor installeres ssmmen med dine printerdrivere.

Launcher (Kun Windows)

Ved brug af vinduet Launcher-Btype kan du abne Status Window, Printer Setting Utility,
Address Book Editor og Express Scan Manager.

For at kunne anvende Launcher, skal du velge installation af Launcher, nar du installerer
printerdrivere.

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.
For at starte Launcher:
1. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Launcher.

Vinduet Launcher-Btype vises.

| Launcher-Btype: EPSON AL-MX200DNF/DWF e
fSupport Tnn\;\Fax and Scan Utilty
=) &0
Status Window Printer Setting Utility
Settings...
| Launcher-Btype: ERSOM AL-MX200DNF/DWF )
Support Tools \Fax and Secan Uity
= 1
i =9
Address Book Exprass
Editor Scan Manager
Settings...

2. Pavinduet Launcher-Btype kan du finde adskillige knapper: Status Window, Printer Setting
Utility, Address Book Editor og Express Scan Manager.

For at afslutte skal du klikke pa knappen X overst til hojre i vinduet.
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For mere information skal du klikke pa knappen/ikonet Help for hver enkelt program.

Status Window Abner vinduet Printer Status.

Se ogsa:
“Status Monitor (Kun Windows)” pa side 35

Printer Setting Utility Starter Printer Setting Utility.

Se ogsa:
“Printer Setting Utility (Kun Windows)” pa side 34

Address Book Editor Starter Address Book Editor, hvilket giver dig mulighed for at tilfgje og redigere
Address Book-indtastninger.

Se ogsa:
“Address Book Editor” pa side 37

Express Scan Manager Starter Express Scan Manager.

Se ogsa:
“Express Scan Manager” pa side 38

Address Book Editor

Address Book Editor giver en bekvem granseflade til modificering af printerens Address
Book-indtastninger. Med den kan du tilfeje:

(d Faxregistreringer
(d E-mailregistreringer
(d Serverregistreringer

Nar du starter softwaren, leeser Address Book Editor printerens Address Book. Du kan tilfoje, redigere
og slette registreringer. Efter du har foretaget eendringer, kan du derefter gemme den opdaterede
Address Book pa printeren eller pa din computer.

Address Book Editor installeres sammen med din printerdriver. Den er til radighed for Windows og
Mac OS X.
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Express Scan Manager

Express Scan Manager handterer scanningsjob, som sendes fra printeren til din computer via USB.
Nar scanningsjob sendes fra printeren til computeren, handterer Express Scan Manager automatisk
scanningsjobbene.

Inden du scanner til din computer, skal du starte Express Scan Manager og specificere det sted, som de
scannede billedfiler skal sendes hen.

Klik pa Open the image file for at vise de scannede filer som er gemt pa det specificerede sted efter
scanning.

Express Scan Manager installeres ssmmen med din printerdriver. Den er til radighed for Windows og
Mac OS X.

Bemeerk:
Nar du installerer Express Scan Manager separat fra Software Disc, er du ogsd nedt til at installere
scanningsdriveren fra Software Disc.

Se ogsa:
“Brug af betjeningspanelet” pa side 186

Printerstyringssoftware 38



AL-MX200 Series  Brugervejledning

Kapitel 4

Printertilslutning og softwareinstallation

Oversigt over netvaerksopsatning og konfiguration

For at opsatte og konfigurere netveerket:

1.

2.

6.

Tilslut printeren til netveerket vha. den anbefalede hardware og de anbefalede kabler.
Tend for printeren og computeren.
Udskriv System Settings-siden og gem den som reference til netvaerksindstillinger.

Installer driversoftwaren pa computeren fra Software Disc. For oplysninger om
driverinstallationen skal du se afsnittet i dette kapitel angaende det specifikke operativsystem, du
anvender.

Konfigurer printerens TCP/IP-adresse, der kraeves for at identificere printeren pa netverket.

1 Microsoft® Windows®-operativsystemer: Kor installationsprogrammet pa Software Disc for
atindstille printerens IP (Internet Protocol)-adresse automatisk, hvis du tilslutter printeren til
et oprettet TCP/IP-netveerk. Du kan ogsa indstille printerens IP-adresse manuelt pa
betjeningspanelet.

(d Mac OS® X- og Linux®-systemer: Indstil printerens TCP/IP-adresse manuelt pa
betjeningspanelet. For at bruge en trddles forbindelse (kun AL-MX200DWF) skal du ogsé
konfigurere tradlese netverksindstillinger pa betjeningspanelet.

Udskriv System Settings-siden for at bekreefte de nye indstillinger.

Bemcerk:
Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

Se ogsa:
“Udskrivning af System Settings-siden” pa side 158

Tilslutning af din printer

Interfacekablerne pa din printer skal leve op til de felgende krav:
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Tilslutningstype Tilslutningsspecifikationer
Ethernet 10 Base-T/100 Base-TX-kompatibelt
USB USB 2.0-kompatibelt

Tradlgs (kun AL-MX200DWF) IEEE 802.11b/802.11g

Konnektor til vaegtelefonstik RJ11

Telefonstik RJTTWAII

1

2
3
4

1 Ethernet-port

2 USB-port

3 Konnektor til vaegtelefonstik LINE

4 Telefonstik PHONE

Tilslutning af printeren til en computer eller et netvaerk
Tilslut din printer via en USB-, Ethernet- eller trddles (kun AL-MX200DWF) tilslutning. Kravene til
hardware og kabelforing varierer for de forskellige tilslutningsmetoder. Ethernet-kabler og hardware

tolger ikke med din printer og skal anskaffes separat.

De tilgeengelige funktioner for hver enkelt tilslutningstype er vist i den folgende tabel.
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Tilslutningstype Tilgeengelige funktioner

UsB Nar du er tilsluttet via USB-tilslutning, kan du:

d Udfere udskriftsjob fra en computer.

(d  Scan og udskriv et billede til et program.
1 Scan og udskriv et billede til en mappe pa computeren.
(d Brug Address Book Editor til at handtere Address
Book-indtastninger.
Ethernet Nar du er tilsluttet via Ethernet-tilslutning, kan du:

[ Udfere udskriftsjob fra en computer pa netveerket.

Scan og udskriv et billede til en computer pa netvaerket.
Scan og udskriv et billede til en FTP-server.

Scan til e-mail.

L oo

Brug EpsonNet Config til at hdndtere Address
Book-indtastninger.

Tradlas (kun AL-MX200DWF) Nar du er tilsluttet via tradlgs forbindelse, kan du:

[ Udfere udskriftsjob fra en computer pa netveerket.

Scan og udskriv et billede til en computer pa netveerket.
Scan og udskriv et billede til en FTP-server.

Scan til e-mail.

OO0 dd

Brug EpsonNet Config til at handtere Address
Book-indtastninger.

USB-tilslutning

Hvis din printer er tilsluttet til et netveerk i stedet for din computer, skal du springe dette afsnit over og
ga videre til “Netveerkstilslutning” pa side 42.

For at tilslutte printeren til en computer:
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1. Tilslut den mindre ende af det medfelgende USB-kabel til USB-porten bag pa printeren, og den
anden ende til en USB-port pa computeren.

* USB-port

Bemcerk:
Du skal ikke tilslutte printer-USB-kablet til det USB-stik, der findes pa tastaturet.

Netveerkstilslutning
For at tilslutte printeren til et Ethernet-netveerk:

1. Serg for at printeren, computeren og alle andre tilsluttede enheder er blevet slukket, og alle
kablerne er blevet afbrudkt.

2. Tilslut den ene ende af et Ethernet-kabel til Ethernet-porten bag pa printeren, og den anden ende
til et LAN-drop eller en hub.
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* Ethernet-port

Bemcerk:
Tilslut ikke Ethernet-kablet, ndr du har til hensigt af anvende den tradlese netveerksfunktion pa
AL-MX200DWF-modellen.

Se ogsa:
“Konfigurering af trdadlose netverksindstillinger (kun AL-MX200DWF)” pa side 54

Indstilling af IP-adressen

TCP/IP- og IP-adresser

Hvis din computer er pa et stort netverk, skal du kontakte din netveerksadministrator angaende de
tilherende TCP/IP-adresser og yderligere oplysninger om systemindstillinger.

Hvis du opretter dit eget lille LAN (computernetveerk) eller tilslutter printeren direkte til din
computer vha. Ethernet, skal du felge proceduren for automatisk indstilling af printerens IP-adresse.

Computere og printere anvender primert TCP/IP-protokoller til kommunikation over et
Ethernet-netvaerk. Ved brug af TCP/IP-protokoller skal hver printer og computer have deres egen
unikke IP-adresse. Det er vigtigt at adresserne ligner, men ikke er ens. Det er kun det sidste ciffer, der
behgver at vaere anderledes. Din printer kan f.eks. have adressen 192.168.1.2, mens din computer har
adressen 192.168.1.3. En anden enhed kan have adressen 192.168.1.4.

Mange netvaerk har en DHCP (Dynamic Host Configuration Protocol)-server. En DHCP-server
programmerer automatisk en IP-adresse ind i hver computer og printer pa det netveerk, som er
konfigureret til at anvende DHCP. Der er indbygget en DHCP-server i de fleste kabel- og DSL (Digital
Subscriber Line)-routere. Hvis du anvender en kabel- eller DSL-router, skal du se dokumentationen
til routeren angdende oplysninger om IP-adressering.

Automatisk indstilling af printerens IP-adresse

Hvis printeren er tilsluttet til et lille etableret TCP/IP-netvaerk uden en DHCP-server, skal duanvende
installationsprogrammet pa Software Disc til at finde eller tildele en IP-adresse til din printer. For
yderligere oplysninger skal du saette Software Disc ind i din computers CD/DVD-drev. Nar
installationsprogrammet er startet, skal du felge meddelelserne for at foretage installation.
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Bemcerk:
For at det automatiske installationsprogram skal fungere, skal printeren veere tilsluttet til et etableret
TCP/IP-netveerk.

Dynamiske metoder til indstilling af printerens IP-adresse

Der er to tilgaengelige protokoller for dynamisk indstilling af printerens IP-adresse:

(1 DHCP
(1 DHCP/Auto IP (aktiveret som standard)

Du kan sla hver enkelt protokol til/fra vha. betjeningspanelet eller EpsonNet Config.

Bemcerk:

Du kan udskrive en rapport, der zndeholder prmterens IP-adresse. Pa bet]emngspanelet skal du trykke
pa System-knappen, veelge Farort « List £, trykke pa o) -knappen, veelge & ettings og
derefter trykke pa o0-knappen. IP- adressen star pa System Settings-siden.

Brug af betjeningspanelet
For at sla enten DHCP- eller AutoIP-protokollen til/fra:

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.

2. Vealg# .1 og tryk derefter pa ©9-knappen.
3. VeelgHatuork og tryk derefter pd @o-knappen.
4. Velg TCF

5. Velg IFu4 og tryk derefter pa @-knappen.

6. Velgt -z og tryk derefter pa eo-knappen.

7. Velgl og tryk derefter pa knappen .

8. Sluk og teend for printeren.

Brug af EpsonNet Config
For at sla enten DHCP- eller AutoIP-protokollen til/fra:
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1. Start din webbrowser.

2. Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pa Enter-tasten.
EpsonNet Config vises pa din browser.

3. Velg Properties.

4. Velg TCP/IP fra Protocol Settings-mappen pa det venstre navigationspanel.

5. Ifeltet IP Address Mode skal du velge indstillingen DHCP/AutolP eller DHCP.

6. Klik pa Apply-knappen.

7. Klik pa Reboot Machine-knappen.

Tildeling af en IP-adresse (i IPv4-t-tilstand)

Bemcerk:

1 Nar du tildeler en IP-adresse manuelt i IPv6-tilstand, skal du bruge EpsonNet Config. For at fa vist
EpsonNet Config skal du bruge link-lokal adressen. For at kontrollere en link-lokal adresse skal du se
“Udskrivning og kontrol af System Settings-siden” pa side 48.

[ Tildeling af en IP-adresse anses for at veere en avanceret funktion og udfores normalt af en
systemadministrator.

O Afhengigt af adresseklassen kan omradet for den tzldelte IP adresse veere anderledes. For klasse A
f-eks. tildeles en IP-adresse i omrddet fra i & 6.8 til 12 .. Kontakt din
systemadministrator angdende tildeling af IP- adresser

Du kan tildele IP-adresserne vha. betjeningspanelet eller vha. Printer Setting Utility.

Brug af betjeningspanelet

1. Teend for printeren.

Sikr dig, at LCD-panelet viser :

2. Pébetjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.

3. Velgadmin I

&rid og tryk derefter pa @o-knappen.
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10.

11.

12.

13.

Veelg H i og tryk derefter pa @-knappen.

Velg TCF

Veelg IF+4 og tryk derefter pa @9-knappen.

Velg Gzt IF -z og tryk derefter pd @e9-knappen.
Velg Farzl og tryk derefter pa @-knappen.
Tryk pa » (Back)-knappen og sikr dig, at der er valgt Hat IF &

Veelg IF ¢

Indtast veerdien for IP-adressen med det numeriske tastatur.

Klik pa p-knappen.

Gentag trin 11 og 12 for at indtaste alle cifrene i IP-adressen og tryk derefter pa @ -knappen.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Vealg & =k og tryk derefter pa @-knappen.
Indtast veerdien for undernetmasken med det numeriske tastatur.

Klik pa p-knappen.

Gentag trin 16 og 17 for at indstille undernetmasken og tryk derefter pa @ -knappen.

Tryk pa » (Back)-knappen og sikr dig, at der er valgt &

Vealg &

Indtast veerdien for gatewayadressen med det numeriske tastatur.

Klik pa p-knappen.

Gentag trin 21 og 22 for at indstille gatewayadressen og tryk derefter pa ©9-knappen.

Sluk og teend for printeren.
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Se ogsa:
“Betjeningspanel” pa side 28

Anvendelse af Printer Setting Utility
Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.
Bemeerk:
Nar du anvender IPv6-tilstanden til netveerksudskrivning, kan du ikke anvende Printer Setting Utility

til at tildele en IP-adresse.

1. Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Printer Setting
Utility.

g%ﬁﬁil valg en printer vises i dette trin, ndr der er installeret flere printerdrivere pd din computer.
I dette tilfeelde skal du klikke pa navnet pd den onskede printer, der star under Printer Name.
Printer Setting Utility starter.

2. Klik pa fanen Printer Maintenance.

3. Velg TCP/IP Settings fra listen til venstre pa siden.

TCP/IP Settings-siden vises.

4. VelgPanel fra IP Address Mode og indtast derefter veerdierne i IP Address, Subnet Mask og
Gateway Address.

5. Klik pa Restart printer to apply new settings-knappen for at anvende.

[P-adressen er tildelt til din printer. For at bekrafte indstillingen skal du starte webbrowseren pa en
computer, som er tilsluttet til netveerket og indtaste [P-adressen i adresselinjen i browseren. Hvis
IP-adressen er opsat korrekt, vises EpsonNet Config i din browser.

Du kan ogsa tildele IP-adressen til printeren, nar du installerer printerdriverne med
installationsprogrammet. Nar du anvender netverksinstallationsfunktionen, kan du indstille
i til den onskede IP-adresse i vinduet for printerindstilling.
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Verificering af IP-indstillinger
Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

Bemeerk:
Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

1. Udskriv System Settings-siden.

2. Se under IPv4-overskriften pa System Settings-siden for at sikre dig, at IP-adressen,
undernetmasken og og gatewayadressen er korrekte.

For at bekraefte om printeren er aktiv pa netveerket skal du kere ping-kommandoen pa din computer:
1. Klik pa Start og velg derefter Search programs and files (Seg programmer og filer).
2. Vealg emd og tryk derefter pa Enter-tasten.

Der vises et sort vindue.

3. Indtast ping xx.xx.xx.xx (hvor xx.xx.xx.xx er IP-adressen for din printer), og tryk derefter pa
Enter-tasten.

4. Svar fra IP-adresse betyder, at printeren er aktiv pa netverket.
Se ogsa:

“Udskrivning og kontrol af System Settings-siden” pa side 48

Udskrivning og kontrol af System Settings-siden

Udskriv System Settings-siden og kontroller din printers IP-adresse.

Brug af betjeningspanelet

Bemeerk:
Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

1. Klik pa System-knappen.

2. Velgk
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3. Velg:

i og tryk derefter pa @-knappen.
System Settings-siden udskrives.

Bekreaeft IP-adressen ved siden af IP Address under Wired Network (AL-MX200DNF) eller
Wired Network/Wireless Network (AL-MX200DWF) pa System Settings-siden. Hvis
[P-adressen er 0.0.0.0, skal du vente nogle fa minutter for at beslutte IP-adressen automatisk, og
udskriv derefter System Settings-siden igen.

Hvis IP-adressen ikke besluttes automatisk, skal du se “Tildeling af en IP-adresse (i IPv4-t-
tilstand)” pa side 45.

Anvendelse af Printer Setting Utility

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

Bemcerk:
Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

1.

Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Printer Setting
Utility.

g%ﬁﬁil valg en printer vises i dette trin, ndr der er installeret flere printerdrivere pd din computer.
I dette tilfeelde skal du klikke pa navnet pa den onskede printer, der star under Printer Name.
Printer Setting Utility starter.

Klik pa fanen Printer Settings Report.

Velg Reports fra listen til venstre pa siden.

Reports-siden vises.

Klik pa System Settings-knappen.

System Settings-siden udskrives.

Hvis IP-adressen er 0.0.0.0 (standard fra fabrikken) eller 169.254.xx.xX, er der ikke blevet tildelt
en IP-adresse.
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Se ogsa:
“Tildeling af en IP-adresse (i IPv4-t-tilstand)” pa side 45

Installation af printerdrivere pd computere der korer Windows

Du kan anvende tre typer printerdrivere pa din printer:

(d PCL-printerdriver

Se “Anvendelse af PCL-printerdriveren” pa side 50.

1 PCL-kompatibel universel P6-printerdriver

Se “Anvendelse af Epson universel P6-printerdriver” pa side 99.

(d Kompatibel PostScript Level3-printerdriver

Se PostScript Level3 Compatible User’s Guide.

Anvendelse af PCL-printerdriveren

Identificering af pree-installationsstatus for printer (til opsaetning af netveerkstilslutning)

Inden installation af printerdrivere pa din computer, skal du udskrive System Settings-siden for at
kontrollere din printers IP-adresse.

Brug af betjeningspanelet

Bemeerk:
Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

1. Klik pa System-knappen.

2. Velgk

3. Velgk s og tryk derefter pa e9-knappen.

System Settings-siden udskrives.
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4.

Find IP-adressen under Wired Network (AL-MX200DNF) eller Wired Network/Wireless
Network (AL-MX200DWF) pé System Settings-siden.

Hvis IP-adressen er 0.0.0.0, skal du vente nogle fa minutter for at beslutte IP-adressen
automatisk, og udskriv derefter System Settings-siden igen.

Hvis IP-adressen ikke besluttes automatisk, skal du se “Tildeling af en IP-adresse (i IPv4-t-
tilstand)” pa side 45.

Anvendelse af Printer Setting Utility

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

Bemeerk:
Rapporter og lister udskrives alle pa engelsk.

1.

Klik pa Start — All Programs (Alle programmer) — EPSON — din printer — Printer Setting
Utility.

Bemcerk:

Vinduet tilvalg en printer vises i dette trin, ndr der er installeret flere printerdrivere pa din computer.
I dette tilfeelde skal du klikke pa navnet pa den enskede printer, der star under Printer Name.
Printer Setting Utility starter.

Klik pa fanen Printer Settings Report.

Velg TCP/IP Settings fra listen pa venstre side af siden.

TCP/IP Settings-siden vises.

Hvis IP-adressen viser 0.0.0.0 (standard fra fabrikken) eller 169.254.xx.xx, er der ikke blevet tildelt
en IP-adresse. Se “Tildeling af en IP-adresse (i IPv4-t-tilstand)” pa side 45 angéende tildeling af en
[P-adresse til din printer.

Deaktivering af firewall'en inden installation af printerdrivere

Hvis du kerer et af de folgende operativsystemer, skal du deaktivere firewall'en, inden du installerer
printerdrivere:

d Windows 7

(d Windows Vista®

Printertilslutning og softwareinstallation

51



AL-MX200 Series  Brugervejledning

[ Windows Server® 2008 R2

[d Windows Server 2008

d Windows XP

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

1.

Klik pa Start — Help and Support (Hjzelp og support).

Bemcerk:

For operativsystemerne Windows Vista, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 og
Windows 7 geelder det, at hvis du bruger Online Help (Onlinehjaelp), skal du skifte til Offline Help
(Offlinehjaelp) i vinduet Windows Help and Support (Windows Hjaelp og support).

I feltet Search Help (S@g hjeelp) skal du indtaste firewall (Firewall) og derefter trykke pa
Enter-tasten.

I listen skal du klikke pa Turn Windows Firewall on or off (SIa Windows Firewall til eller fra)
og folg derefter instruktionerne pa skeermen.

Aktiver firewall'en efter installationen af printersoftwaren er fuldfert.

Indsaetning af Software Disc

1.

Seet Software Disc ind i din computers CD/DVD-drev. Nér vinduet AutoPlay (Automatisk
afspilning) vises, skal du klikke pa Run setup.exe for at starte Easy Install Navi.

Bemcerk:

Hvis CD'en ikke starter automatisk, eller vinduet AutoPlay (Automatisk afspilning) ikke vises,
skal du klikke pa Start (start i Windows XP) — Computer — D:\EPSetup.exe (hvor D er
drevbogstavet for din CD), og derefter klikke pa OK.

Opseetning af USB-tilslutning

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

1.

Tilslut din computer og printer med et USB-kabel.

2. Teend for printeren.

3. Klik pa Easy Install.
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SOFTWARE LICENSE AGREEMENT vises.

Hvis du accepterer betingelserne i SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, skal du velge Agree og
derefter klikke pa Next.

Easy Install Navi starter.
Klik pa Installing Drivers and Software.
Velg Personal Installation og klik derefter pa Next.

Vealg om du vil genstarte din computer og klik pa Finish for at afslutte guiden.

USB-udskrivning

En personlig printer er en printer, der er tilsluttet til din computer eller en printerserver vha. et
USB-kabel. Hvis din printer er tilsluttet til et netveerk og ikke din computer, skal du se “Opsetning af
netveaerkstilslutning” pa side 53.

Opseetning af netveerkstilslutning

Bemcerk:

a

a

For at anvende din printer i et Linux-miljo er du nedt til at installere printerdrivere til
Linux-operativsystemer. Se ogsa “Installation af printerdrivere pa computere der korer Linux
(CUPS)” pa side 106 angdende detaljer om hvordan du installerer og anvender drivere.

Nar du anvender et CD-drev i et Linux-miljo, er du nedt til at mounte drevet til dit systemmiljo.
Kommandostrengene er mount/media/CD-ROM.

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

1.

Klik pa Easy Install.
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT vises.

Hvis du accepterer betingelserne i SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, skal du velge Agree og
derefter klikke pa Next.

Easy Install Navi starter.

Klik pa Installing Drivers and Software.
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Vxlg Network Installation og klik derefter pa Next.

Velg den printer du ensker at installere fra printerlisten og klik derefter pa Next. Hvis
malprinteren ikke vises pa listen, skal du klikke pa Refresh for at genopfriske listen eller klikke pa
Add Printer for at tilfoje en printer til listen manuelt. Dukan angive IP-adressen og portnavnet pa
dette tidspunkt.

Hvis du har installeret denne printer pa servercomputeren, skal du markere afkrydsningsfeltet I
am setting up this printer on a server.

Bemcerk:
Hvis installationsprogrammet viser 0.0.0.0, ndr du har til hensigt at anvende AutoIP-funktionen,
skal du indtaste en gyldig IP-adresse for at fortscette.

Angiv printerindstillingerne og klik derefter pa Next.

a Indtast printernavnet.

b Hvis du gnsker, at andre brugere pa netveerket skal have adgang til din printer, skal du vaelge
Share this printer with other computers on the network, og derefter indtaste et
sharenavn som brugere kan identificere.

¢ Hvis du ensker at indstille en printer som standard til udskrivning, skal du markere
afkrydsningsfeltet Set this printer as default for printing.

d Hvis du ensker at indstille en printer som standard til scanning, skal du markere
atkrydsningsfeltet Set this printer as default for scanning.

e Hvis du ensker at installere faxdriveren, skal du markere afkrydsningsfeltet Install fax

driver.

Velg den software og dokumentation, som du ensker at installere, og klik derefter pa Install. Du
kan angive i hvilke mapper, softwaren og dokumentationen skal installeres. For at eendre
mapperne skal du klikke pa Browse.

Klik pa Finish for at afslutte guiden.

Konfigurering af tradlose netveerksindstillinger (kun AL-MX200DWF)

Du kan konfigurere tradlgse netverksindstillinger med Easy Install Navi.
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Vigtigt:

L Sorg for at fa SSID- og sikkerhedsoplysningerne fra en systemadministrator pa forhand, nar du
anvender en anden kommunikationsstandard end WPS til konfigurering af tradlose
netveerksindstillinger.

(A Sorg for at Ethernet-kablet er blevet afbrudt fra printeren, inden du konfigurerer de tradlose
netveerksindstillinger.

Specifikationerne for de tradlese netvaerksindstillinger er beskrevet nedenfor:

Punkt Specifikation

Forbindelse Tradles

Forbindelsesstandard IEEE 802.11b/g-kompatibel
Bandbredde 2,4 GHz

Dataoverfarselshastighed IEEE 802.11b-tilstand: 11, 5.5, 2, 1 Mbps

IEEE 802.11g-tilstand: 54, 48, 36, 24, 18, 12, 9, 6 Mbps

Sikkerhed 64 (40-bit-nagle)/ 128 (104- bit-nggle) WEP, WPA- PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK
(AES)(IEEEB02.1x attesteringsfunktion for WPA 1x stemmer ikke overens)

Certificeringer Wi-Fi, WPA2.0 (Personlig)

WPS (Wi-Fi beskyttet opsaetning) PBC (Tryk knap-konfiguration), PIN (Personligt identifikationsnummer),

WPS2.0 understottet

Du kan vaelge en metode til konfigurering af trddlese netveerksindstillinger ud fra felgende:

Wizard Opsazetning via USB-forbindelse
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Advanced Opsaetning via

Ethernet-tilslutning

Betjeningspanel

EpsonNet Config

WPS-PIN™

WPS-PBC*2

*TWPS-PIN (Wi-Fi® beskyttet opsaetning-Personligt identifikationsnummer) eren metode til godkendelse og registrering af
enheder, der behgves til traddlgs konfiguration, udfert vha. indtastning af en PIN-kode i printeren og computeren. Denne
indstilling, der udferes via et adgangspunkt, er kun tilgeengelig, nar din tradlese routers adgangspunkter understatter

WPS.

*2WPS-PBC (Wi-Fi beskyttet opsaetning-Tryk knap-konfiguration) er en metode til godkendelse og registrering af enheder,
der behgves til tradlgs konfiguration, som udfgres vha. tryk pa knappen pa adgangspunktet via tradlgse routere, samt

derefter ved at udfere WPS-PBC-indstillingen pa betjeningspanelet. Denne indstilling er kun tilgaengelig, ndr

adgangspunktet understgtter WPS.

Brug af guidet opsaetning til konfiguration af tradlese netvaerksindstillinger

Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

1. Set Software Disc ind i din computers CD/DVD-drev. Nar vinduet AutoPlay (Automatisk
afspilning) vises, skal du klikke pa Run setup.exe for at starte Install Navi.

2. Klik pa Easy Install.

SOFTWARE LICENSE AGREEMENT vises.

3. Hvis du accepterer betingelserne i SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, skal du velge Agree og
derefter klikke pa Next.
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Easy Install Navi starter.

Press this button when you set the printer first
A series of movies help you to setthe printer easily.
The setting procedure includes the following:

+ Seiting the Printer Device

= Installing Drivers and Software

€3 Macromedia Flash Playar 8 = e
Easy Install Navi EPSON
Welcome! Language:

: English
Easy Setup Advanced Setup
1223 = Advanced Tools
[ & Start Sefup
=

More Information

- User's Guide

« Trouble Shooting Guide

= Product Features

N e

Klik pa Start Setup.
Klik pa Configure Printer.

Skeermen til valg af tilslutningstype vises.

Velg Wireless Connection og klik derefter pa Next.

Skeermen til valg af indstillingsmetode vises.
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7. Serg for at Wizard er valgt og klik derefter pa Next.

3 Macromedia Flash Player 8

Easy Install Navi

@

Configure Wireless Settings
Select a method to configure wireless setlings, and then click [Nexi]

= Wizard
Wizard
You can configure wireless settings
using a USB cable. _ Advanced

After completing the wireless
configuration, unplug the USB cable.

42 Retum

Next

8. Folg instruktionerne pa skaermen for at tilslutte USB-kablet og udfere anden opsatning indtil

skaermen Select Access Point vises.

i Printer Setup Utility

Configure Printer

Select Access Point

@) Gelect from the found Acce ss Points Select Access Point

(71 Input the SEID direatly.

Select the Access Foint you want to
Access Paint use
55D Encryption Typs Status - I your Access paint i not listed
a ‘Enzure the Access Point iz
— connected to the network then click
WP A-Mix Very Low - Refresh
“For MNon brosdeasted $5ID, use the
4 mn + [Input the SSID directly] option to
provide 5510 information
When unsure of the 351D, refer to the
User Guide of Access Point or cantact
Refesh
I the required Access Paint is not displayed sbove, click the following optian to enter the $3I0
directly.

9. Velg en af de folgende:

[ Klik pa Select from the found Access Points-radioknappen og vealg SSID'et.

1 Klik pa Input the SSID directly-radioknappen og indtast SSID'et i feltet SSID.
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Bemcerk:

Der vises op til fem adgangspunkter i reekkefolge efter intensitet af radiobolger. Adgangspunkter med
radiobolger af lav intensitet vises muligvis ikke.

10. Klik pa Next.

11. Indtast Passphrase for det SSID, som du specificerede ovenfor og klik pa Next.

i Printer Setup Utility

= e

EPSON

Configure Printer

Enter Passphrase
EE

Show input

Passphrase |

Passphrase

Fassphrase is a “key” to encrypt data on
wireless LAN

Enter the same passphrase that was set
previously st the Access Point

Refer ta the user Euide of Access Point
or contact the network administrator on
how to access to the Wireless Encryption
Key.

<Back [ Mest> | [ Cancel

12. Angiv sikkerhedsindstillingen og klik derefter pa Next.

IP Address Settings-skarmen vises.

i Printer Setup Utility

EPSON

Configure Printer

[P Address Settings

1P pode: [iPw

v | What's this?

It Settings

Tupe [Use Manusl Addre s

- | What's this?

IF Address:
Subnet Mask
Gteway Addrase:

IFv6 Settines
Use Manusl Address

What's this?

IP Address Settings

In case ofIFwd, choose DHOF ifa
server, router, or other device
automatically assiens IF sddresses to
devices on the network,

In case of IPu6, ifIF sddresses are
assigned manually, click the check
bosand enter an existing IF address

<Back [ Mets | [ Gancel

13. Velg IP Mode afthengigt af din netveerksordning.
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Nar der valges IPv4, skal du konfigurere folgende:
a Velg Type.
b Hyvis du har valgt Use Manual Address fra Type, skal du indtaste de folgende emner:

1 Din printers IP Address
d  Subnet Mask
(1 Gateway Address

Nar der vaelges Dual Stack, skal du konfigurere folgende:
a Konfigurer IPv4 Settings.

b Hvis du har markeret afkrydsningsfeltet Use Manual Address under IPv6 Settings, skal
du indtaste de folgende emner:

[ IP Address for din printer
1 Gateway Address

14. Klik pa Next.

FAX Settings-skermen vises.

i Printer Setup Utility |£l_‘—]-§3-
EPSON

Configure Printer

FAX Settings

FAX Settings
Configure the FAX seftings

The values of each ftem are retrieved
from your printer.

If you will not use FAX functionality,
check the "l dont use FAX
functionality” checkbox and dlick
"Next"

< Back ‘l Next > ]‘ Cancel

15. Konfigurer faxindstillingerne om nedvendigt.
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Bemcerk:
Hvis du ikke har til hensigt at anvende faxfunktionen, skal du markere afkrydsningsfeltet Idon'tuse
FAX functionality.

16. Klik pa Next.

Confirm the settings-skermen vises.

i Printer Setup Utility = e
EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

Confirm Settings

Metwark. T
gi?ﬁmse P Please con firm your se ttings
e iress et Select lsnzusse iFyou want to change

E the langusge ofprinter's operstion
[IFw4 Settings] e b

Typeilise Manusl Address
P b e-5: 00, 203, 333 303

Subnet Maskoo. 336, 322335

Gateway Address: . ooz, 33

[IF6 Settings] -

Penellancusee  [Engish <]

<Back || Apply | [ Ganeel

17. Serg for de tradlese indstillinger vises og klik derefter pa Apply.

Der vises et bekreaftelsesvindue.

Printer Setup Utility l_J

- ‘I Restart printer for new settings to take effect.

{ N
&Y' Do you want to restart printer?

18. Klik pa Yes (Ja).
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19. Vent et par minutter indtil printeren genstarter for at oprette en tradles netvaerkstilslutning, og
Configuration Complete-skermen vises.

T Printer Setup Utility = e

Configure Printer

Configuration Complete
Uility hss finished sending your settings ta printer.

dter your printer restarts, wait for 2 faw minutes snd then check the settings by clicking “Frint
Printer Setting”.

f Frint Printer Seling ]

Giick "Mext™ and cantinue setting up your printer acoording 1o the instructions of Essy
Setup Mavigator.

20. Klik pa Print Printer Setting.
21. Bekreft at “Link Quality” vises som “Good”, “Acceptable” eller “Low” pa rapporten.

Bemcerk:

Nar “Link Quality” vises som “No Reception”, skal du kontrollere, om de trdadlese
netveerksindstillinger er korrekt konfigureret. For at omkonfigurere de tradlese
netveerksindstillinger skal du klikke pi Next pa Configuration Complete-skcermen og derefter
klikke pa Return.

22. Klik pa Next.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

Folg instruktionerne pa skaermen indtil skeermen Check Setup vises.

€2 Macromedia Flash Player 8 = 28
Easy Install Navi EPSON
& 5 2

8| Remove packaging material

You have completed preparing the printer's
hardware.

N vA Set Toner Cartridge
Press the [Start Installation] button on the lower right -

to go to the software installation procedure
Connect and Power ON

- Load Paper
If any error is displayed on the operator panel, click

the following link:
-} Configure Printer
Trouble Shooting Guide

Check Setu
4 Retum 4o Previous I:{) Start Installation

Bekreeft, at der ikke vises nogen fejl pa LCD-panelet og klik derefter pa Start Installation.
Hvis du ser nogen fejl, skal du klikke pa Trouble Shooting Guide og folge instruktionen.

Kontroller om den printer som skal installeres star pa skeermen Select Printer og klik derefter pa
Next.

f[iizw;::printer som skal installeres ikke stir pd skeermen Select Printer, skal du prove folgende
trin:

d Klik Refresh for at opdatere informationen.

[ Klik pa Add Printer og indtast derefter printeroplysningerne manuelt.

Velg de nodvendige punkter pa skermen Enter Printer Settings og klik derefter pa Next.
Velg den software som skal installeres og klik derefter pa Install.

Klik pa Finish for at afslutte denne funktion.

Den tradlese konfiguration er udfert.
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Brug af Avanceret opsaetning til konfiguration af tradlgse netveerksindstillinger

For at anvende Avanceret opseztning skal du vise skeermen Configure Wireless Settings.
Den folgende procedure anvender Windows 7 som et eksempel.

Visning af skaeermen Configure Wireless Settings

1. Seet Software Disc ind i din computers CD/DVD-drev. Nér vinduet AutoPlay (Automatisk
afspilning) vises, skal du klikke pa Run setup.exe for at starte Install Navi.

2. Klik pa Easy Install.
SOFTWARE LICENSE AGREEMENT vises.

3. Hvis du accepterer betingelserne i SOFTWARE LICENSE AGREEMENT, skal du velge Agree og
derefter klikke pa Next.

Easy Install Navi starter.

@ Macromedia Flash Player 8 = e
Easy Install Navi EPSON
Welcome! Language:

) English
Easy Setup Advanced Setup
1-+2-3 = Advanced Tools
@ Start Setup
= ’
More Information
Press this button when you setthe printer first. - User's Guide
A series of movies help you to setthe printer easily.
The sefting procedure includes the following:
= Trouble Shooling Guide
= Setting the Printer Device
+ Installing Drivers and Software
= Product Features
R e

4. Klik pa Start Setup.

5. Klik pa Configure Printer.

6. Vealg Wireless Connection og klik derefter pa Next.
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Skeermen til valg af indstillingsmetode vises.

7. Velg Advanced.

o

Configure Wireless Settings

Ethernet Cable

You can configure wireless settings
using an Ethernet cable.

After completing wireless configuration,
unplug the Ethernet cable.

) Macromedia Flash Player 8 = ) |
Easy Install Navi EPSON

Select a method to configure wireless seftings, and then click [Next]

= Advanced

= Ethernet Cable

Wizard

WPS-PIN
WPS-PBC
Operator Panel

Epson NetConfig

Y

Next

42 Retum

Veelg en tilslutningsmetode ud fra de falgende
“Ethernet Cable” pa side 65

“WPS-PIN” pa side 70
“WPS-PBC” pa side 72

“Operator Panel” pa side 73

UUJ J o o

“EpsonNet Config” pa side 74

Ethernet Cable

1. Velg Ethernet Cable og klik derefter pa Next.

2. Folg instruktionerne pa skeermen og klik derefter pa Next.

Printer Setup Utility-skeermen vises.

Velg den printer som skal konfigureres pa skeermen Select Printer og klik derefter pa Next.
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Bemcerk:

Hvis den printer som skal konfigureres ikke star pa skcermen Select Printer, skal du prove et af de
folgende trin:

d Klik Refresh for at opdatere informationen.

[ Klik pa Enter IP Address og indtast derefter IP-adressen for din printer.

4. Indtast SSID.

i Printer Setup Utility = X
EPSON

Configure Printer

Wireless MNetwork Settings

S5I What's this?

Type of wireless network What's thie? Wireless Settings
@ Infrasbucture

Ad Hos: The S&I0 and wireless settings on
your printer must match your
Security ) ne twork's wireless settings to fanction
What's this? property. Once the SSID is chaneed
Pratocck: Mo Security - on this printer, you wil loze contact

with the printer until you change the
S5ID on your computer ta match the

1 new SSI0 on the printer.

Show input

<Baok |[[Mext> ] [ Gencel

5. Velg Type of wireless network.
6. Angiv sikkerhedsindstillingen og klik derefter pa Next.

IP Address Settings-skarmen vises.

i Printer Setup Utility = i
EPSON

Configure Printer

[P Address Settings

1P Mode: = 7] Wmat's this?

P Settings IP Address Settings

Tupe [Use hanual address - | What's this?

1P Address: . . In case of Py, choose DHOF ifa
server, router, or other device

Subnet Mask: . . sutomaticslly assiens IF sddresses to
devices on the netwark,

Gsteway Address:

In case of PV, iFIP sddresses are
assigned manuslly, olick the check

IF Settings e anien beoc and enter an esisting |F address

Use Manusl Address What's this?

cBack [ Hedm | [ Ganesl
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7. Velg IP Mode afhaengigt af din netveerksordning.
Nar der vaelges IPv4, skal du konfigurere folgende:
a Velg Type.
b Hyvis du har valgt Use Manual Address fra Type, skal du indtaste de folgende emner:

[ IP Address for din printer
(1 Subnet Mask
1 Gateway Address

Nar der vaelges Dual Stack, skal du konfigurere folgende:

a Konfigurer IPv4 Settings.

b Hvis du har markeret atkrydsningsfeltet Use Manual Address under IPv6 Settings, skal
du indtaste de folgende emner:

(d IP Address for din printer
1 Gateway Address

8. Klik pa Next.

FAX Settings-skermen vises.

Tl Printer Setup Utility — )

Configure Printer

FAX Settings

V11 dont use FAX functionality;
FAX Settings ngs
Configure the FAX settings.

The values of each item are retrieved
from your prirter.

If you will not use FAX functionality,
check the | dont use FAX
functionality” checkbax and click
“Next".

<Back || Ned> | [ Cancel
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9. Konfigurer faxindstillingerne om nedvendigt.
Bemcerk:
Hvis du ikke har til hensigt at anvende faxfunktionen, skal du markere afkrydsningsfeltet Idon'tuse
FAX functionality.

10. Klik pa Next.

Confirm the settings-skermen vises.

il Printer Setup Utility = 28
EPSON

Configure Printer

Confirm the settings

e treark S e ti ) Confirm Settings

gf;g,;mm «««««««« Flease confirm your settings

Select lsnEusse ifyou want to chanse
[P 2atines] e snuscs afprivtar’s cparstizn
Typeilse Manual Address P

1P hddre 500, 300, 233, 333

Subnet Mk, 1. 353, 301

Gateway Addre s o0 233,333

[IFu Settings] -

1P Wode: P

m

T —

<Back |[ Apply ] [ Cancel

11. Serg for de tradlese indstillinger vises og klik derefter pa Apply.

Der vises et bekraeftelsesvindue.

Printer Setup Utility =

‘."'7"] Restart printer for new settings to take effect,
&' Do you want to restart printer?

Bemcerk:
For at gore de specificerede tradlose netveerksindstillinger effektive er du nedt til at genstarte
printeren.

12. Klik pa Yes (Ja).
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13. Vent et par minutter indtil printeren genstarter for at oprette en tradles netvaerkstilslutning, og
Configuration Complete-skermen vises.

.
il Printer Setup Utility { = |

Configure Printer

Configuration Complete
Utility has finished sending your settings to printer

After your printer restarts, wait for s few minutes and check the settings using Frinter Setting Report.

Olick “Mext™ and cantinue setting up your printer according o the instructions of Essy Setup
Mavigator

14. Klik pa Next.

15. Folg instruktionerne pa skaermen indtil skeermen Check Setup vises.

) Macromedia Flash Player 8 El_lﬂ—hj‘
Easy Install Navi EPSON

) b g

|E|REI’HDVE ackaging material

You have completed preparing the printer's
hardware.

E Sel Toner Cartridge

Press the [Start Installation] bution on the lower right
to go to the software installation procedure

[E] connect and Power on

|ﬂ| Load Paper
If any error is displayed on the operator panel, click

the following link:
I3 configure printer

Trouble Shooting Guide

4®  Reum 4= Previous ].::> Start Installation |

16. Udskriv System Settings-siden vha. betjeningspanelet.

Se “Udskrivning af System Settings-siden” pa side 158.
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17.

18.

19.

20.

21.

22.

Bekraeft at “Link Quality” vises som “Good”, “Acceptable” eller “Low” pa rapporten.

Bemeerk:

Nar “Link Quality” vises som “No Reception”, skal du kontrollere, om de tradlose
netveerksindstillinger er korrekt konfigureret. For at omkonfigurere de tradlese indstillinger skal du
klikke pd Return.

Bekreft, at der ikke vises nogen fejl pa LCD-panelet og klik derefter pa Start Installation.
Hvis du ser nogen fejl, skal du klikke pa Trouble Shooting Guide og folge instruktionen.

Kontroller om den printer som skal installeres star pa skeermen Select Printer og klik derefter pa
Next.

Bemcerk:

Hvis den printer som skal installeres ikke star pd skeermen Select Printer, skal du prove folgende
trin:

(d Klik Refresh for at opdatere informationen.

1 Klik pa Add Printer og indtast derefter printeroplysningerne manuelt.

Konfigurer de nedvendige punkter pa skeermen Enter Printer Settings og klik derefter pa
Next.

Velg den software som skal installeres og klik derefter pa Install.
Klik pa Finish for at afslutte denne funktion.

Den trddlese konfiguration er udfert.

WPS-PIN

Bemcerk:

a

WPS-PIN (Wi-Fi beskyttet opscetning-Personligt identifikationsnummer) er en metode til
godkendelse og registrering af enheder, der behoves til tradles konfiguration, udfert vha. indtastning
af en PIN-kode til en printer og computer. Denne indstilling, der udfores via et adgangspunkt, er kun
tilgeengelig, nar din trdadlose routers adgangspunkter understotter WPS.

Inden WPS-PIN starter, er du nodt til at indtaste din PIN-kode pd websiden for det trddlose
adgangspunkt. Se vejledningen for adgangspunkter angdende yderligere oplysninger.

Velg WPS-PIN og klik derefter pa Next.
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2. Folg instruktionerne pa skaermen indtil skeermen Check Setup vises.

€2 Macromedia Flash Player 8 = 28
Easy Install Navi EPSON
& 5 2

|| Remove packaging material
You have completed preparing the printer's

hardware.

N vA Set Toner Cartridge
Press the [Start Installation] button on the lower right -

to go to the software installation procedure
Connect and Power ON

- Load Paper
If any error is displayed on the operator panel, click
the following link:

-1 Configure Printer
Trouble Shooting Guide

Check Setu
4 Retum 4o Previous I:{) Start Installation

3. Bekreft, at der ikke vises nogen fejl pa LCD-panelet og klik derefter pa Start Installation.
Hvis du ser nogen fejl, skal du klikke pa Trouble Shooting Guide og folge instruktionen.

4. Kontroller om den printer som skal installeres star pa skeermen Select Printer og klik derefter pa
Next.

Bemcerk:

Hvis den printer som skal installeres ikke star pd skeermen Select Printer, skal du prove folgende
trin:

d Klik Refresh for at opdatere informationen.

[ Klik pa Add Printer og indtast derefter printeroplysningerne manuelt.

5. Konfigurer de nodvendige punkter pa skeermen Enter Printer Settings og klik derefter pa
Next.

6. Velg den software som skal installeres og klik derefter pa Install.
7. Klik pa Finish for at afslutte denne funktion.

Den tradlese konfiguration er udfert.
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Nar WPS-PIN-betjeningen er vellykket udfert, og printeren er genstartet, er den tradlese

LAN-tilslutning gennemfort.
WPS-PBC

Bemcerk:

WPS-PBC (Wi-Fi beskyttet opscetning-Tryk knap-konfiguration) er en metode til godkendelse og
registrering af enheder, der behoves til tradles konfiguration, som udfores vha. tryk pa knappen pd
adgangspunktet via trdadlose routere, samt derefter ved at udfore WPS-PBC-indstillingen pd
betjeningspanelet. Denne indstilling er kun tilgengelig, nar adgangspunktet understotter WPS.

1. Valg WPS-PBC og klik derefter pa Next.

2. Folg instruktionerne pa skeermen indtil skeermen Check Setup vises.

) Macromedia Flash Player 8 = e |
Easy Install Navi EPSON

@

hardware.

the following link:

Trouble Shooting Guide

4 Rewm

You have completed preparing the printer's

Press the [Start Installation] bution on the lower right
to go to the software installation procedure

If any error is displayed on the operator panel, click

| Remove packaging material

vJ| Set Toner Cartridge
Connect and Power ON

-} Load Paper

- Configure Printer

Check Setu

4 Previous ‘:::> Start Installation

3. Bekreft, at der ikke vises nogen fejl pa LCD-panelet og klik derefter pa Start Installation.

Hvis du ser nogen fejl, skal du klikke pa Trouble Shooting Guide og folge instruktionen.

Next.

Bemcerk:

Kontroller om den printer som skal installeres star pa skeermen Select Printer og klik derefter pa

Hvis den printer som skal installeres ikke star pa skeermen Select Printer, skal du prove folgende

trin:
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d Klik Refresh for at opdatere informationen.
1 Klik pa Add Printer og indtast derefter printeroplysningerne manuelt.

5. Konfigurer de ngdvendige punkter pa skeermen Enter Printer Settings og klik derefter pa
Next.

6. Velg den software som skal installeres og klik derefter pa Install.
7. Klik pa Finish for at afslutte denne funktion.
Den tradlese konfiguration er udfert.
Bemcerk:
Angdende WPS-PBC-betjeningen pa det tradlose LAN-adgangspunkt skal du se den vejledning, der

fulgte med det tradlose LAN-adgangspunkt.

Néar WPS-PBC-betjeningen er vellykket udfert, og printeren er genstartet, er den tradlese
LAN-tilslutning gennemfort.

Operator Panel

1. Valg Operator Panel og klik derefter pd Next.

2. Folg instruktionerne pa skaermen indtil skeermen Check Setup vises.

) Macromedia Flash Player 8 = e
Easy Install Navi EPSON
@ p s 3

|| Remove packaging material
You have completed preparing the printer's

hardware

i ¥4 Set Toner Cartridge
Press the [Start Installation] button on the lower right -

to go to the software installation procedure.
.| Connect and Power ON

. Load Paper
If any error is displayed on the operator panel, click

the following link:
-3 Configure Printer
Trouble Shooting Guide

6 JCheck Setu
4 Retum g Previous IED Start Installation
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3. Bekreft, at der ikke vises nogen fejl pa LCD-panelet og klik derefter pa Start Installation.
Hvis du ser nogen fejl, skal du klikke pa Trouble Shooting Guide og folge instruktionen.

4. Kontroller om den printer som skal installeres star pa skeermen Select Printer og klik derefter pa
Next.

Bemcerk:

Hvis den printer som skal installeres ikke stir pa skcermen Select Printer, skal du prove et af de
folgende trin:

d Klik Refresh for at opdatere informationen.

1 Klik pa Add Printer og indtast derefter printeroplysningerne manuelt.

5. Konfigurer de ngdvendige punkter pa skeermen Enter Printer Settings og klik derefter pa
Next.

6. Velg den software som skal installeres og klik derefter pa Install.
7. Klik pa Finish for at afslutte dette verktoj.
Den tradlese konfiguration er udfert.

EpsonNet Config

1. Velg EpsonNet Config og klik derefter pa Next.
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2. Folg instruktionerne pa skaermen indtil skeermen Check Setup vises.

€9 Macromedia Flash Player B = e
Easy Install Navi EPSON
& D

(8| Remove packaging material
You have completed preparing the printer's

hardware

e Set Toner Cariridge
Press the [Start Installation] button on the lower right -

to go to the software installation procedure
Connect and Power ON

3 Load Paper
If any error is displayed on the operator panel, click
the following link:

<3 Configure Printer
Trouble Shooting Guide

BllCheck Seiu
4 Rretum = Previous I:{) Start Installation

3. Bekreft, at der ikke vises nogen fejl pa LCD-panelet og klik derefter pa Start Installation.
Hvis du ser nogen fejl, skal du klikke pa Trouble Shooting Guide og folge instruktionen.

4. Kontroller om den printer som skal installeres star pa skeermen Select Printer og klik derefter pa
Next.

Bemcerk:

Hvis den printer som skal installeres ikke star pd skeermen Select Printer, skal du prove folgende
trin:

d Klik Refresh for at opdatere informationen.

[ Klik pa Add Printer og indtast derefter printeroplysningerne manuelt.

5. Konfigurer de nodvendige punkter pa skeermen Enter Printer Settings og klik derefter pa
Next.

6. Velg den software som skal installeres og klik derefter pa Install.
7. Klik pa Finish for at afslutte denne funktion.

Den tradlese konfiguration er udfert.
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Nér EpsonNet Config-betjeningen er vellykket udfert, og printeren er genstartet, er den tradlese
LAN-tilslutning gennemfort.

Opseetning af et nyt tradlost netveerksmilje til din computer (Ndr du behgver at opsaette din tradlose
forbindelse med din computer)

DHCP-netveerk:

1. Opsextning af din computer til tradles forbindelse:

Bemcerk:
Du kan ogsd eendre de tradlese indstillinger vha. det tradlos-program, der muligvis er installeret pd
din computer.

Windows XP og Windows Server 2003:

a Vezlg Network Connections (Netvaerksforbindelser) i Control Panel
(Kontrolpanel).

b Hojreklik pd Wireless Network Connection (Tradlgs netvaerksforbindelse) og velg
Properties (Egenskaber).

¢ Velg fanen Wireless Networks (Tradlgse netveerk).
d Serg for at atkrydsningsfeltet Use Windows to configure my wireless network settings

(Brug Windows til at konfigurere det tradlgse netvaerk) er markeret.

Bemeerk:

Noter de trdadlose netveerksindstillinger i dialogboksen Advanced (Avanceret) (trin f) og
dialogboksen Wireless network properties (Egenskaber for tradlost netveerk) (trin h) ned. Du
behover muligvis disse indstillinger senere.

e Klik pd Advanced (Avanceret)-knappen.

f Vealg Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Kun computer-til-computer
(ad hoc)-netvaerk) og luk dialogboksen Advanced (Avanceret).

g Klik pa Add (Tilfgj)-knappen for at fa vist Wireless network properties (Egenskaber for
tradlgst netveerk).
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h Péfanen Association (Tilknytning) skal du indtaste den folgende information og klikke pé
OK.

Network name (SSID): (Netvaerksnavn (SSID):) xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles
enheds SSID, som du anvender)

Network Authentication: (Netveerksgodkendelse:) Open (Abn)

Data encryption: (Datakryptering:) Disabled (Deaktiveret)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection

Metwork name [SSI0]:
[ Connect even if this network. iz not broadcasting
Wwirelezs network key
Thiz netwark requires a key for the following:
Metwark Authentication: Open A
D ata encryption: Dizabled w

Ok l [ Cancel

i Klik pa Move up (Flyt op)-knappen for at flytte det senest tilfojede SSID op everst pa listen.
j Klik pa OK for at lukke dialogboksen Wireless network properties (Egenskaber for
tradlgst netvaerk).

Windows Vista:
a Vis Control Panel (Kontrolpanel).
b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Vzlg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
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d Vealg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

e Velg xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles enheds SSID, som du anvender) fra
netvarksemnerne pa listen over tilgeengelige netveerk og klik derefter pa Connect (Opret
forbindelse).

f Klik pa Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreeftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Vealg Network and Internet (Netvaerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
d Valg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

e Vealg xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles enheds SSID, som du anvender) fra
netveerksemnerne pé listen over tilgengelige netveerk og klik derefter pa Connect (Opret
forbindelse).

f Klik pa Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreeftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008 R2 og Windows 7:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
d Valg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

e Velg Xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles enheds SSID, som du anvender) fra
netveerksemnerne pé listen over tilgeengelige netveerk og klik derefter pa Connect (Opret
forbindelse).

2. Kontroller de IP-adresser der er tildelt vha. AutoIP pa printeren.
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a Pa betjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.
b Velg: og tryk derefter pa @)-knappen.

c Valg! i og tryk derefter pa () -knappen.

d Velg’ * og tryk derefter pa @-knappen.

e 4 og tryk derefter pa ©0-knappen.

f og tryk derefter pa (@ -knappen.

3. Serg for, at IP-adressen pa din computer er tildelt vha. DHCP.

-

Network Connection Details

==

MNetwork Connection Details:

Property
Connection-specific DN...
Description

Physical Address

DHCF Enabled

IPv4 Address

IPv4 Subnet Mask

Lease Obtained

Lease Expires

IPv4 Default Gateway
IPv4 DHCP Server

IPv4 DNS Server

IPvd WINS Server
MetBIOS over Tepip En...
Link4ocal IPvE Address
IPvE Default Gateway
IPv& DNS Server

Value

| LD ), LI Wireless LAI

Yes
K

Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM

Yes

4

mn k

Close

4. Start din webbrowser.

5.

Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pa Enter-tasten.
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EpsonNet Config vises pa din browser.

EPSON AL-MX200DWF

Status. i O General
FHEPSON AL MX200DWF

2 D General

é} | Printer Status

b D Paper Tray
[ Output Tray
[ cover
[ consumables
=1 = Fault Status
i D Fault Status

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
[P i 1 3
Product Name EPSON AL-MX200DWF
Location®
Contact Person:

Status Ready to print

Refresh

EPSON

6. Konfigurer tradlese netveerksindstillinger for printeren pa EpsonNet Config.

7. Genstart printeren.

8. Genskab de tradlgse netvaerksindstillingerne pa din computer.
Bemcerk:
Hvis operativsystemet pa din computer indeholder en tradles konfigurationssoftware, skal du
anvende den til at endre de trddlose netveerksindstillinger. Se instruktionerne nedenfor.

Windows XP og Windows Server 2003:

a Vezlg Network Connections (Netvaerksforbindelser) i Control Panel
(Kontrolpanel).

b Hojreklik pd Wireless Network Connection (Tradlgs netvaerksforbindelse) og velg
Properties (Egenskaber).

¢ Velg fanen Wireless Networks (Tradlgse netveerk).

d Serg for at atkrydsningsfeltet Use Windows to configure my wireless network settings
(Brug Windows til at konfigurere det tradlgse netvaerk) er markeret.
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e Klik pd Advanced (Avanceret).
f Du kan enten indstille printeren til ad-hoc-tilstand eller infrastrukturtilstand.

J  Ad hoc-tilstand:
Veelg Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Kun computer-til-computer (ad hoc)-netvaerk)
og luk dialogboksen.

1 Infrastrukturtilstand:
Vealg Access point (Infrastructure) networks only (Kun netveerk med adgangspunkt (infrastruktur))
og luk dialogboksen.

g Klik pa Add (Tilfaj) for at fi vist Wireless network properties (Egenskaber for tradlgst
netvaerk).

h Indtast den indstilling som du ensker at sende til printeren printer, og klik derefter pd OK.

i Klik pa Move up (Flyt op) for at flytte indstillingen op @verst pa listen.

j Klik pa OK for at lukke dialogboksen Wireless network properties (Egenskaber for
tradlest netveerk).

Windows Vista:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Vzlg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).

d Velg Connect to a network (Opret forbindelse til et netveerk).

e Velg netveerket og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

f Klik pa Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreeftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008:
a Vis Control Panel (Kontrolpanel).
b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Vezlg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
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d Vealg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).
e Velg netveerket og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

f Klik p& Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreaftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008 R2 og Windows 7:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
d Vealg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

e Velg netveerket og klik derefter pA Connect (Opret forbindelse).

Netveerk med fast IP:

1. Opsat din computer til tradles forbindelse:
Bemcerk:
Hvis operativsystemet pd din computer indeholder en tradles konfigurationssoftware, skal du
anvende den til at cendre de tradlose netveerksindstillinger. Se instruktionerne nedenfor.

Windows XP og Windows Server 2003:

a Vezlg Network Connections (Netvaerksforbindelser) i Control Panel
(Kontrolpanel).

b Hojreklik pd Wireless Network Connection (Tradlgs netvaerksforbindelse) og velg
Properties (Egenskaber).

¢ Velg fanen Wireless Networks (Tradlgse netveerk).

d Serg for at atkrydsningsfeltet Use Windows to configure my wireless network settings
(Brug Windows til at konfigurere det tradlgse netvaerk) er markeret.
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Bemcerk:

Sorg for at skrive computerens aktuelle tradles indstillinger i trin f og trin h, sd du kan genskabe dem
senere.

e Klik pd Advanced (Avanceret)-knappen.

f Vealg Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Kun computer-til-computer
(ad hoc)-netvaerk) og luk dialogboksen Advanced (Avanceret).

g Klik pa Add (Tilfgj)-knappen for at fa vist Wireless network properties (Egenskaber for
tradlest netveerk).

h Péfanen Association (Tilknytning) skal du indtaste den folgende information og klikke pé
OK.

Network name (SSID): (Netvaerksnavn (SSID):) xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles
enheds SSID, som du anvender)

Network Authentication: (Netvaerksgodkendelse:) Open (Abn)

Data encryption: (Datakryptering:) Disabled (Deaktiveret)

Wireless network properties

Association | Authentication | Connection

Metwork name [SSI0]:
[ Connect even if this network. iz not broadcasting
Wwirelezs network key
Thiz netwark requires a key for the following:
Metwark Authentication: Open A
D ata encryption: Dizabled w

Ok l [ Cancel
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i Klik pa Move up (Flyt op)-knappen for at flytte det senest tilfojede SSID op everst pa listen.

j Klik pa OK for at lukke dialogboksen Wireless network properties (Egenskaber for
tradlost netveerk).

Windows Vista:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).

d Velg Connect to a network (Opret forbindelse til et netveerk).

e Vealg xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles enheds SSID, som du anvender) fra
netvarksemnerne pa listen over tilgeengelige netveerk og klik derefter pa Connect (Opret
forbindelse).

f Klik pé Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreaftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Vealg Network and Internet (Netvaerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
d Vealg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

e Vealg xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles enheds SSID, som du anvender) fra
netveerksemnerne pé listen over tilgeengelige netveerk og klik derefter pa Connect (Opret
forbindelse).

f Klik pa Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreeftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008 R2 og Windows 7:
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a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
d Vealg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

e Velg xxxxxxxx (xxxxxxxx angiver en tradles enheds SSID, som du anvender) fra
netveerksemnerne pé listen over tilgeengelige netveerk og klik derefter pa Connect (Opret
forbindelse).

2. Kontroller IP-adressen pa din computer.

- -
Network Connection Details @

MNetwork Connection Details:

Property Value

Connection-specific DN...

Description TSR ¥ Wireless LAl
Physical Address " 3" o

DHCF Enabled Yes

IPv4 Address TE X

IPv4 Subnet Mask Bttt e

Lease Obtained Friday, December 02, 2011 5:24:21 PM
Lease Expires Sunday, December 04, 2011 5:24:21 PM
IPv4 Default Gateway LYl !

IPv4 DHCP Server

IPv4 DNS Server

IPvd WINS Server

MetBIOS over Topip En...  Yes

Linkdocal [PvE Address el § bl | BT Rl
IPvE Default Gateway

IPv& DNS Server

4 n 3

Close

3. Indstil IP-adressen pa printeren.
Se “Tildeling af en IP-adresse (i IPv4-t-tilstand)” pa side 45.
4. Start din webbrowser.

5. Indtast IP-adressen for printeren i adresselinjen og tryk derefter pd Enter-tasten.

Printertilslutning og softwareinstallation 85



AL-MX200 Series  Brugervejledning

EpsonNet Config vises pa din browser.

EPSON AL-MX200DWF

[ General

'SON AL-MX200DWF
i General
- [ Printer Status

b D Paper Tray I\ 2 .
[ Output Tray \/)5_(/1,
H D Cover F - /
--[[] Consumables |

=1 = Fault Status /
i D Fault Status . £

NameEPSON AL-MX200DWF-BACD48
Machine IP Address:
IPv4 i s A 2
Product Name EPSON AL-MX200DWF
Location®

Contact Person:

Status Ready to print

Refresh

EPSON

6. Zndr de tradlese netveerksindstillinger for printeren pa EpsonNet Config.

7. Genstart printeren.

8. Genskab de tradlgse netvaerksindstillingerne pa din computer.
Bemcerk:
Hvis operativsystemet pd din computer indeholder en trdadles konfigurationssoftware, skal du
anvende den til at cendre de trddlose netveerksindstillinger. Eller du kan endre de tradlose
netveerksindstillinger vha. funktionen som fulgte med operativsystemet. Se instruktionerne
nedenfor.

Windows XP og Windows Server 2003:

a Velg Network Connections (Netvaerksforbindelser) i Control Panel
(Kontrolpanel).

b Hojreklik pd Wireless Network Connection (Tradlgs netvaerksforbindelse) og velg
Properties (Egenskaber).

¢ Velg fanen Wireless Networks (Tradlgse netveerk).
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d Serg for at atkrydsningsfeltet Use Windows to configure my wireless network settings
(Brug Windows til at konfigurere det tradlgse netvaerk) er markeret.

e Klik pd Advanced (Avanceret).
f Du kan enten indstille printeren til ad-hoc-tilstand eller infrastrukturtilstand.

1 Ad hoc-tilstand:
Veelg Computer-to-computer (ad hoc) networks only (Kun computer-til-computer (ad hoc)-netvaerk)
og luk dialogboksen.

d  Infrastrukturtilstand:
Velg Access point (Infrastructure) networks only (Kun netveerk med adgangspunkt (infrastruktur))
og luk dialogboksen.

g Klik pad Add (Tilfaj) for at fi vist Wireless network properties (Egenskaber for tradlgst
netveerk).

h Indtast den indstilling som du ensker at sende til printeren printer, og klik derefter pd OK.

i Klik pa Move up (Flyt op) for at flytte indstillingen op everst pa listen.

j Klik pé OK for at lukke dialogboksen Wireless network properties (Egenskaber for
tradlost netveerk).

Windows Vista:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).

d Velg Connect to a network (Opret forbindelse til et netveerk).

e Velg netveerket og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

f Klik p& Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreaftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).
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lon

Vlg Network and Internet (Netvaerk og internet).

(@)

Valg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).

d Valg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

[¢]

Velg netvaerket og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

-

Klik pa Close (Luk) i dialogboksen efter du har bekreeftet, at forbindelsen er oprettet.

Windows Server 2008 R2 og Windows 7:

a Vis Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Network and Internet (Netveerk og internet).

¢ Velg Network and Sharing Center (Netvaerks- og delingscenter).
d Valg Connect to a network (Opret forbindelse til et netvaerk).

e Velg netvaerket og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

Opsaetning af printeren til delt udskrivning

Enmaddeat gore den nye printer tilgeengelig for andre computere pa et netveerk er at anvende Software
Disc, som felger med din printer. Det er praktisk at anvende den medfelgende cd, da den vil installere
hjeelpeprogrammer, herunder ogsa Status Monitor. Det folgende beskriver dog procedurerne for
deling af en printer pa et netveerk uden brug af den medfelgende cd.

For at opsaette en printer til deling pa et netveerk er du nedt til at opsaette printeren til netveerksdeling
og installere printerdrivere til printeren pa hver enkelt computer pa netverket.

Bemcerk:
Du er nodt til at anskaffe et ekstra Ethernet-kabel for egen regning til tilslutning af en printer til et
Ethernet-netveerk.

Opseaetning af printeren til netvaerksdeling
Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 og Windows Server 2003 x64 Edition
1. Klik pa Start (start for Windows XP) — Printers and Faxes (Printere og faxenheder).

Printertilslutning og softwareinstallation 88



AL-MX200 Series  Brugervejledning

6.

Hojreklik pa ikonet for din printer og velg Properties (Egenskaber).

Fra fanen Sharing (Deling) skal du velge Share this printer (Del denne printer) og indtast
derefter et navn i tekstboksen Share name (Sharenavn).

Klik pa Additional Drivers (Yderligere drivere) og velg operativsystemerne for alle
netvaerksklienterne, der anvender din printer.

Klik pa OK.

Hvis filerne ikke findes pa din computer, vil du blive bedt om at indszette serveroperativsystemets
cd.

Klik pa Apply (Anvend) og klik derefter pa OK.

Windows Vista og Windows Vista 64-bit Edition

1.

9.

Klik pé Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og lyd)
— Printers (Printere).

Hojreklik pa printerikonet og valg Sharing (Deling).
Klik pa Change sharing options (Skift indstillinger for deling)-knappen.

Der vises “Windows needs your permission to continue (Windows skal bruge din
tilladelse for at fortseette)”.

Klik pa Continue (Fortsaet)-knappen.

Velg atkrydsningsfeltet Share this printer (Del denne printer) og indtast derefter et navn i
tekstboksen Share name (Sharenavn).

Velg Additional Drivers (Yderligere drivere) og velg operativsystemerne for alle
netvaerksklienterne, der anvender din printer.

Klik pa OK.

Klik pa Apply (Anvend) og klik derefter pa OK.

Windows Server 2008 og Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og lyd)
— Printers (Printere).
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5.

6.

Hojreklik pa printerikonet og velg Sharing (Deling).

Velg afkrydsningsfeltet Share this printer (Del denne printer) og indtast derefter et navn i
tekstboksen Share name (Sharenavn).

Klik pa Additional Drivers (Yderligere drivere) og velg operativsystemerne for alle
netvaerksklienterne, der anvender din printer.

Klik pa OK.

Klik pa Apply (Anvend) og klik derefter pa OK.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition og Windows Server 2008 R2

1.

5.

6.

Klik pa Start — Devices and Printers (Enheder og printere).
Hojreklik pa printerikonet og vlg Printer properties (Printeregenskaber).

Pé fanen Sharing (Deling) skal du valge atkrydsningsfeltet Share this printer (Del denne
printer) og indtast derefter et navn i tekstboksen Share name (Sharenavn).

Klik pa Additional Drivers (Yderligere drivere) og velg operativsystemerne for alle
netvaerksklienterne, der anvender din printer.

Klik pa OK.

Klik pa Apply (Anvend) og klik derefter pa OK.

For at kontrollere at printeren er delt:

(d Serg for at printerobjektet i Printers (Printere)-, Printers and Faxes (Printere og

faxenheder)- eller Devices and Printers (Enheder og printere)-mappen er delt. Deleikonet er
vist under printerikonet.

(1 Gennemse Network (Netvaerk) eller My Network Places (Netvaerkssteder). Find

veertsnavnet for serveren og se det sharenavn, du tildelte printeren.

Installation af printerdrivere

Nu hvor printeren er indstillet til delt udskrivning, er du nedt til at installere printerdrivere til delt
udskrivning vha. en af de to Windows-funktioner.
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Anvendelse af Peg-og-udskriv-funktionen

Peg-og-udskriv-funktionen er en Windows-teknologi, som automatisk downloader og installerer en
printerdriver, der er nodvendig for brug af den delte printer pa netverket.

Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 og Windows Server 2003 x64
Edition

1. Pa Windows-skrivebordet pé klientcomputeren skal du dobbeltklikke pa My Network Places
(Netvaerkssteder).

2. Lokaliser vaertsnavnet pa servercomputeren og dobbeltklik derefter pa veertsnavnet.

3. Hojreklik pa det delte printernavn og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

File Edit Vew Favorites Tools Help

C o Back T T () search |~ Falders -
Qe > AP (i

Address ‘ W -

Network Tasks

»
./ sharedbocs

o Add anetwork place

Wievs network connections v =
© = Create Shortcut

? Set up & home or small -
~ office network \\ﬁ Propetties

< Setup a wirsless network E
for & home or small affice

‘it! Wigw warkgroup computers

@ Shaow icons For networked
UPAP devices

Other Places

it’ b

i My Computer

UD My Documents
=) Shared Documents

©J Printers and Faxes

%

Details

Vent indtil driveren er kopieret fra serveren til klientcomputeren, og der er tilfojet et nyt
printerobjekt til Printers and Faxes (Printere og faxenheder)-mappen. Det tager muligvis
noget tid atheengigt af meengden af netvaerkstrafikken.

Luk My Network Places (Netveerkssteder).

4. Udskriv en testside for at bekreefte installationen.

a Klik pé start (Start for Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition) —
Printers and Faxes (Printere og faxenheder).
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b Velg den printer du har installeret.

¢ Klik pa File (Fil) — Properties (Egenskaber).

d P& fanen General (Generelt) skal du klikke pa Print Test Page (Udskriv testside).

Nér der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.

Windows Vista og Windows Vista 64-bit Edition

1.

2.

Klik pa Start — Network (Netvaerk).

Lokaliser og dobbeltklik pa veertsnavnet pa servercomputeren.

Hojreklik pa det delte printernavn og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

Klik pa Install driver (Installer driver).

Klik pa Continue (Fortsaet) i dialogboksen User Account Control (Brugerkontokontrol).

Vent indtil driveren er kopieret fra serveren til klientcomputeren, og der er tilfojet et nyt
printerobjekt til Printers (Printere)-mappen. Det tager muligvis noget tid athaengigt af

meangden af netveerkstrafikken.

Udskriv en testside for at bekrzefte installationen.

a Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og

lyd).

b Velg Printers (Printere).

¢ Hojreklik pa det printerikon du lige oprettede og vlg Properties (Egenskaber).

d P& fanen General (Generelt) skal du klikke pa Print Test Page (Udskriv testside).

Nar der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.

Windows Server 2008 og Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Klik pa Start — Network (Netvaerk).
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2. Lokaliser vaertsnavnet pa servercomputeren og dobbeltklik derefter pa veertsnavnet.

3. Hojreklik pa det delte printernavn og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

4. Klik pa Install driver (Installer driver).

5. Vent indtil driveren er kopieret fra serveren til klientcomputeren, og der er tilfgjet et nyt
printerobjekt til Printers (Printere)-mappen. Det tager muligvis noget tid athaengigt af
maengden af netveerkstrafikken.

6. Udskriv en testside for at bekreefte installationen.

a Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel).

b Velg Hardware and Sound (Hardware og lyd).

¢ Velg Printers (Printere).

d Hojreklik pa det printerikon du lige oprettede og valg Properties (Egenskaber).

e Pafanen General (Generelt) skal du klikke pa Print Test Page (Udskriv testside).

Nar der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition og Windows Server 2008 R2
1. Klik pa Start — Computer — Network (Netvaerk).

2. Lokaliser veertsnavnet pa servercomputeren og dobbeltklik derefter pa vertsnavnet.
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3. Hojreklik pa det delte printernavn og klik derefter pa Connect (Opret forbindelse).

=

@i‘..\q,vl_-l-' b Network » ADMIN-PC

Organize = Metwork and Sharing Center View remote printers

- Favorites
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Bl Desktop =7
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Download [
# Uownloads Connect...
= Recent Places
Create shortcut
=3 Libraries Properties

= Documents
@' Music
b=| Pictures

E Videos
#) Homegroup
‘M Computer

€l Network

4. Klik pa Install driver (Installer driver).

5. Vent indtil driveren er kopieret fra serveren til klientcomputeren, og der er tilfojet et nyt
printerobjekt til Devices and Printers (Enheder og printere)-mappen. Det tager muligvis
noget tid aftheengigt af meengden af netveerkstrafikken.

6. Udskriv en testside for at bekreefte installationen.

a Klik pa Start — Devices and Printers (Enheder og printere).

b Hojreklik pd det printerikon du lige oprettede og veelg Printer properties
(Printeregenskaber).

¢ Pafanen General (Generelt) skal du klikke pa Print Test Page (Udskriv testside).

Nér der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.

Anvendelse af Peer-til-Peer-funktionen

Du kan med peer-to-peer-funktionen specificere den delte printer, som der skal installeres en
printerdriver pa.
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Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 og Windows Server 2003 x64
Edition

1. Klik pa start (Start for Windows Server 2003/Windows Server 2003 x64 Edition) — Printers
and Faxes (Printere og faxenheder).

2. Klik pa Add a printer (Tilfgj en printer) (Add Printer (Tilfgj printer) for Windows Server
2003/Windows Server 2003 x64 Edition) for at starte Add Printer Wizard (guiden Tilfgj
printer).

3. Klik pa Next (Neeste).

4. Velg A network printer, or a printer attached to another computer (En netveerksprinter
eller en printer, der er tilsluttet en anden computer) og klik derefter pd Next (Naeste).

5. Klik pa Browse for a printer (Sag efter en printer) og klik derefter pd Next (Naeste).

6. Velgprinteren ogklik derefter pa Next (Naeste). Hvis printeren ikke er pa listen, skal du klikke pa
Back (Tilbage) og indtaste printerens sti i tekstboksen.

Add Printer Wizard

Specify a Printer
If you don't know the name or address of the printer, you can search for a printer
that meets your needs.

‘Wwihat printer do you want to connect o

() Brawse far a printer

(&) Cornect ta this printer [or to browse for a printer, select this option and click Next):

Name: || Vserverprinted

Example: Shserversprinter

() Connect to a printer an the Intemet o on a hame or office nebwork:

URL:

Example: http://zerver/printers/myprinter/. printer

< Back ” Mest > l[ Cancel

For eksempel:\\[serverveertsnavn]\[navn pa delt printer]

Serververtsnavnet er navnet pa den servercomputer, der identificerer den pa netveerket. Navnet
pé den delte printer er det navn, der blev tildelt under serverinstallationsprocessen.

Hvis dette er en ny printer, bliver du muligvis bedt om at installere en printerdriver. Hvis der ikke
er nogen systemdriver til radighed, skal du angive det sted, hvor driveren findes.
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7. VelgYes (Ja) hvis du ensker at indstille din printer som standardprinter, og klik derefter pa Next
(Naeste).

8. Klik pa Finish (Udfar).
Windows Vista og Windows Vista 64-bit Edition

1. Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og lyd)
— Printers (Printere).

2. Klik pa Add a printer (Tilfgj en printer) for at starte guiden Add Printer (Tilfgj printer).

3. Velg Add a network, wireless or Bluetooth printer (Tilfoj netvaerksprinter, tradlgs
printer eller Bluetooth-printer). Hvis printeren er pa listen, skal du veelge printeren og klikke
pa Next (Naeste) eller velge The printer thatl wantisn'tlisted (Den gnskede printer er ikke
pa listen) og indtaste printerens sti i tekstboksen Select a shared printer by name (Vaelg en
delt printer efter navn) og klikke pd Next (Naeste).

[SS)

F— .
@ =1 Add Printer

Find a printer by name or TCP/IP address

Browse for a printer
@ Select a shared printer by name

Vserveriprinter Browse...

LAGUILIT, | UL LTI e LS s

s
http: /jcomputername fprinters /printername/. printer

Add a printer using a TCP/IP address or hostname

Cancel

For eksempel:\\[serververtsnavn]\[navn pé delt printer]

Servervaertsnavnet er navnet pa den servercomputer, der identificerer den pa netvarket. Navnet
pé den delte printer er det navn, der blev tildelt under serverinstallationsprocessen.

Hvis dette er en ny printer, bliver du muligvis bedt om at installere en printerdriver. Hvis der ikke
er nogen systemdriver til radighed, skal du angive det sted, hvor driveren findes.
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Bekreaft printernavnet og veelg derefter om din printer skal anvendes som standardprinter eller ej,
og klik pa Next (Naeste).

Hvis du onsker at bekreefte installationen, skal du klikke pa Print a test page (Udskriv en
testside).

Klik pa Finish (Udfer).

Nar der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.

Windows Server 2008 og Windows Server 2008 64-bit Edition

1.

Klik pa Start — Control Panel (Kontrolpanel) — Hardware and Sound (Hardware og lyd)
— Printers (Printere).

Klik pa Add a printer (Tilfgj en printer) for at starte guiden Add Printer (Tilfgj printer).
Velg Add a network, wireless or Bluetooth printer (Tilfgj netveerksprinter, tradles
printer eller Bluetooth-printer). Hvis printeren er pa listen, skal du vaelge printeren og klikke
pa Next (Naeste) eller vaelge The printer thatl wantisn'tlisted (Den gnskede printer er ikke

pa listen) og indtaste printerens sti i tekstboksen Select a shared printer by name (Veelg en
delt printer efter navn) og klikke pd Next (Naeste).

For eksempel:\\[serverveertsnavn]\[navn pa delt printer]

Serververtsnavnet er navnet pa den servercomputer, der identificerer den pa netverket. Navnet
pé den delte printer er det navn, der blev tildelt under serverinstallationsprocessen.

Hvis dette er en ny printer, bliver du muligvis bedt om at installere en printerdriver. Hvis der ikke
er nogen systemdriver til radighed, skal du angive det sted, hvor driveren findes.

Bekreft printernavnet og veelg derefter om din printer skal anvendes som standardprinter eller ej,
og klik pa Next (Naeste).

Velg om din printer skal deles eller ej.

Hvis du onsker at bekreefte installationen, skal du klikke pa Print a test page (Udskriv en
testside).

Klik pa Finish (Udfeor).

Nar der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.
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Windows 7, Windows 7 64-bit Edition og Windows Server 2008 R2
1. Klik pa Start — Devices and Printers (Enheder og printere).
2. Klik pa Add a printer (Tilfgj en printer) for at starte guiden Add Printer (Tilfgj printer).

3. Velg Add a network, wireless or Bluetooth printer (Tilfoj netvaerksprinter, tradlgs
printer eller Bluetooth-printer). Hvis printeren er pa listen, skal du veelge printeren og klikke
pa Next (Naeste) eller velge The printer thatl wantisn'tlisted (Den gnskede printer erikke
pa listen). Klik pa Select a shared printer by name (Vaelg en delt printer efter navn) og
indtast stien til printeren i tekstboksen, og klik derefter pa Next (Naeste).

[
=
K3 = Add Printer
Find a printer by name or TCP/IP address
Browse for a printer
@ Select a shared printer by name
1
| \\servenprinter | Browse..
Example: \\computername\printername or
http://computername/printers/printername/.printer
Add a printer using a TCP/IP address or hostname

For eksempel:\\[serververtsnavn]\[navn pé delt printer]

Servervaertsnavnet er navnet pa den servercomputer, der identificerer den pa netvarket. Navnet
pé den delte printer er det navn, der blev tildelt under serverinstallationsprocessen.

Hvis dette er en ny printer, bliver du muligvis bedt om at installere en printerdriver. Hvis der ikke
er nogen systemdriver til radighed, skal du angive stien til de tilgeengelige drivere.

4. Bekreft printernavnet og klik derefter pa Next (Naeste).
5. Velg, om din printer skal bruges som standardprinteren.

6. Hvis du ensker at bekrefte installationen, skal du klikke pa Print a test page (Udskriv en
testside).

7. Klik pa Finish (Udfer).
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Nar der er udskrevet en testside pa korrekt vis, er installationen fuldfert.

Anvendelse af Epson universel P6-printerdriver

Epson universel P6-printerdriver er den universelle PCL6-kompatible printerdriver, som indeholder
de folgende funktioner:

(d Den understotter de grundlaeggende udskrivningsfunktioner, som behoves i en
forretningssituation.

(d Den understotter flere Epson-forretningsprintere udover denne printer.

[ Den understotter de fleste sprog blandt printerdriverne til denne printer.

Krav til computersystem
Hvis dit CD/DVD-drev er D:, skal du dbne Epson_Universal_P6_Supplement.txt i D:\Drivers
\PCL_Universal og se Understottet OS.

Din computer skal kore en af de understottede Microsoft Windows-versioner naevnt der, og skal
opfylde systemkravene for dets operativsystem.

Understottede printere

Hvis dit CD/DVD-drev er D:, skal du dbne Epson_Universal_P6_Supplement.txt i D:\Drivers
\PCL_Universal og se Understottede printere.

Understottede sprog

Hyvis dit CD/DVD-drev er D:, skal du abne Epson_Universal_P6_Supplement.txt i D:\Drivers
\PCL_Universal og se Understottede sprog.

Installation af printerdriveren
1. Seet printerens Software Disc ind i dit CD/DVD-drev.
2. Hyvis dit CD/DVD-drev er D:, skal du dobbeltklikke pa setup.exe i D:\Drivers\PCL_Universal

\Win32\ for 32-bit Windows OS eller D:\Drivers\PCL_Universal\Win64\ for 64-bit Windows
OS.

Bemcerk:
Andr drevbogstavet som nodvendigt for dit system.
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Folg instruktionerne pé skaermen.
Efter installationen er udfert, skal du gé ind i din printers Properties (Egenskaber) for at
brugertilpasse indstillingerne og i Printing Preferences (Udskriftsindstillinger) for at udfere

de passende printerdriverindstillinger.

Bemeerk:
Printerdriverens onlinehjeelp giver oplysninger om printerdriverindstillinger.

Afinstallation af printerdriveren

Bemeerk:
Procedure nedenfor anvender Windows 7 som et eksempel.

1. Lukalle programmer.
2. Abn Programs and Features (Program og funktioner) pa kontrolpanelet.
3. Velg Epson Universal Laser P6 og klik derefter pa Uninstall/Change (Afinstaller/aendr).

Folg instruktionerne pé skaermen.

Installation af printerdrivere pa computere, som korer Mac OS X

For information om hvordan der installeres printerdrivere, skal du se PostScript Level3 Compatible
User’s Guide.

Konfigurering af tradlgse indstillinger pa betjeningspanelet (kun
AL-MX200DWF)

Du kan konfigurere tradlese indstillinger pa betjeningspanelet.

Vigtigt:
1 Den tradlese LAN-funktion er ikke til radighed afhcengigt af den region, hvor du anskaffede
printeren.

L Sorg for at fa SSID- og sikkerhedsoplysningerne fra en systemadministrator pa forhand, nar du
anvender andet end WPS til at konfigurere trddlose indstillinger.
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1 Sorg for at Ethernet-kablet er blevet afbrudt fra printeren, inden du konfigurerer de tridlose
indstillinger.

Bemcerk:

1 Inden du konfigurerer de tradlese indstillinger pa betjeningspanelet, skal du indstille indstillingerne
for det tradlpse netveerk pa din computer. Se Vejledning til opsceetning af tradlest netveerk angdende
yderligere oplysninger.

1 Se “Konfigurering af tradlose netveerksindstillinger (kun AL-MX200DWF)” pa side 54 angdende
oplysninger om specifikationerne pd den trdadlose LAN-funktion.

Du kan vzlge en metode til at konfigurere en tradles indstilling ud fra felgende:

Manuel opsatning af Netvaerk med adgangspunkt (infrastruktur)

Computer-til-computer (ad-hoc)-netvaerk

Automatisk opsaetning vha. WPS-PIN*1

WPS-PBC™2

*1 WPS-PIN er en metode til godkendelse og registrering af enheder, der behgves til tradlas konfiguration, udfart vha.
indtastning af en PIN-kode i printeren og computeren. Denne indstilling, der udfgres via et adgangspunkt, er kun
tilgeengelig, nar din tradlgse routers adgangspunkter understgtter WPS.

*2\WPS-PBC er en metode til godkendelse og registrering af enheder, der behgves til tradlas konfiguration, som udfares vha.
tryk pa knappen pa adgangspunktet via tradlgse routere, samt derefter ved at udfere WPS-PBC-indstillingen pa
betjeningspanelet. Denne indstilling er kun tilgeengelig, nér adgangspunktet understgtter WPS.

Wi-Fi-opsaetning

Du kan konfigurere tradlese indstillinger manuelt for at tilslutte din printer til et netveerk med
adgangspunkt (infrastruktur) eller et computer-til-computer (ad-hoc)-netveerk.

Tilslutning til et netvaerk med adgangspunkt

Séddan konfigureres de tradlgse indstillinger gennem et adgangspunkt som f.eks. en tradles router:

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.

2. Velgs 11 og tryk derefter pa 9-knappen.
3. Velgt i og tryk derefter pa @-knappen.
4. Vealgh r og tryk derefter pa @-knappen.

5. Velg det onskede adgangspunkt og tryk derefter pa knappen @.

Printertilslutning og softwareinstallation 101



AL-MX200 Series  Brugervejledning

Hvis det enskede adgangspunkt ikke vises:

a Velgh = og tryk derefter pa @)-knappen.

b Indtast SSID'et og tryk derefter pa knappen .

Brug det numeriske tastatur til at indtaste den enskede veerdi og tryk derefter pa knappen
o cller p for at flytte markoren.

c Velg I & og tryk derefter pa @-knappen.

d  Velg en krypteringstype og tryk derefter pa knappen @.

Vigtigt:

Sorg for at benytte en af de understottede krypteringsmetoder til beskyttelse af din netveerkstrafik.
6. Indtast WEP-neglen eller adgangssaetningen og tryk derefter pa knappen @.

Brug det numeriske tastatur til at indtaste den onskede vaerdi og tryk derefter pa knappen o eller
p for at flytte markeren.

Nar krypteringstypen er #EF, vises der en overforselsnogle efter indtastning af WEP-neglen.
7. Vent nogle fa minutter indtil printeren genstarter for at oprette det tradlgse netveerk.
8. Udskriv en systemindstillingerside fra betjeningspanelet.
Se “Udskrivning og kontrol af System Settings-siden” pa side 48.
9. Bekreft at “Link Quality” vises som “Good”, “Acceptable” eller “Low” pa rapporten.
Bemcerk:

Nar “Link Quality” er “No Reception”, skal du kontrollere, om de tradlose indstillinger er korrekt
konfigureret.

Brug af en Ad-hoc-forbindelse

Sadan konfigureres de tradlese indstillinger for ad-hoc-forbindelse, hvor de trddlese enheder
kommunikerer direkte med hinanden uden noget adgangspunkt:

1. Pabetjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.
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10.

Velg ficdir Farus og tryk derefter pa @o-knappen.

VelgF -k og tryk derefter pa @)-knappen.

Velgi = 0g tryk derefter pa @o-knappen.

Velg det onskede netvaerksnavn (SSID) for computeren, og tryk derefter pa knappen @.

Hvis det gnskede netverksnavn (SSID) ikke vises:

a Velgli i og tryk derefter pa @-knappen.

b Indtast SSID'et og tryk derefter pa knappen @.

Brug det numeriske tastatur til at indtaste den onskede veerdi og tryk derefter pa knappen «
eller p for at flytte markoren.

i og tryk derefter pa @-knappen.

d Velg en krypteringstype og tryk derefter pd knappen @.

Vigtigt:

Sorg for at benytte en af de understottede krypteringsmetoder til beskyttelse af din netveerkstrafik.
Indtast WEP-neglen og tryk derefter pd knappen @.

Brug det numeriske tastatur til at indtaste den enskede vaerdi og tryk derefter pd knappen « eller
p for at flytte markoren.

Velg en overforselsnogle.

Vent nogle fa minutter indtil printeren genstarter for at oprette det trddlese netvaerk.
Udskriv en systemindstillingerside fra betjeningspanelet.

Se “Udskrivning og kontrol af System Settings-siden” pa side 48.

Bekraft at “Link Quality” vises som “Good”, “Acceptable” eller “Low” pa rapporten.
Bemcerk:

Nar “Link Quality” er “No Reception”, skal du kontrollere, om de trdadlose indstillinger er korrekt
konfigureret.
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Automatisk opsaetning med adgangspunktet

Hvis adgangspunktet som f.eks. en tradlgs router understotter WPS, kan sikkerhedsindstillingerne
udferes automatisk.

WPS-PBC

Bemcerk:

WPS-PBC er en metode til godkendelse og registrering af enheder, der behoves til tradlos konfiguration,
som udfores vha. tryk pa knappen pa adgangspunktet via tradlose routere, samt derefter ved at udfore
WPS-PBC-indstillingen pad betjeningspanelet. Denne indstilling er kun tilgeengelig, ndr adgangspunktet
understotter WPS.

1. Pa betjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.

2. Velg#dmin Marw og tryk derefter pa @-knappen.
3. VelgHatuork og tryk derefter pa @-knappen.

4. Velghi i og tryk derefter pa @-knappen.

5. VelgF rixl og tryk derefter pa @-knappen.

6. Velg'zs og tryk derefter pa @-knappen.

7. Tryk og hold pd WPS-knappen péd adgangspunktet.

8. Vent nogle fa minutter indtil printeren genstarter for at oprette det tradlgse netveerk.

9. Udskriv en systemindstillingerside fra betjeningspanelet.
Se “Udskrivning og kontrol af System Settings-siden” pa side 48.

10. Bekreeft at “Link Quality” vises som “Good”, “Acceptable” eller “Low” pa rapporten.
Bemcerk:

Nar “Link Quality” er “No Reception”, skal du kontrollere, om de tradlose indstillinger er korrekt
konfigureret.
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WPS-PIN

Bemcerk:

a

10.

11.

12.

WPS-PIN er en metode til godkendelse og registrering af enheder, der behoves til tradlos
konfiguration, udfert vha. indtastning af en PIN-kode i en printer ogen computer. Denne indstilling,
der udfores via et adgangspunkt, er kun tilgeengelig, nar din tradlose routers adgangspunkter
understotter WPS.

Inden WPS-PIN starter, er du nedt til at indtaste din PIN-kode pd websiden for det tradlose
adgangspunkt. Se vejledningen for adgangspunkter angdende yderligere oplysninger.

Pé betjeningspanelet skal du trykke pa System-knappen.

Velgt: i og tryk derefter pa @-knappen.
Velgt -1 og tryk derefter pa ©9-knappen.

Velg wF og tryk derefter pa @-knappen.

Velg FIi

Noter den PIN-kode der vises pa betjeningspanelet ned.

Velg: ot og tryk derefter pa @-knappen.
Hvis skeermen til valg af SSID vises, skal du vaelge SSID'et og derefter trykke pa knappen @.

Indtast PIN-koden for printeren pa websiden for det tradlese adgangspunkt.

Vent nogle fa minutter indtil printeren genstarter for at oprette det tradlose netvaerk.
Udskriv en systemindstillingerside fra betjeningspanelet.

Se “Udskrivning og kontrol af System Settings-siden” pa side 48.

Bekreft at “Link Quality” vises som “Good”, “Acceptable” eller “Low” pa rapporten.
Bemcerk:

Nar “Link Quality” er “No Reception”, skal du kontrollere, om de trddlose indstillinger er korrekt
konfigureret.
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Installation af printerdrivere pa computere der karer Linux (CUPS)
Dette afsnit giver information om installation og opsatning af printerdrivers med CUPS (Common
UNIX Printing System) pa Red Hat Enterprise Linux® 6 Desktop (x86), SUSE® Linux Enterprise

Desktop 11 (x86) og Ubuntu 10 (x86). For information om de tidligere versioner af
Linux-operativsystemerne skal du besoge de respektive websider.

Installation af printerdrivere
Bemeerk:

Printerdriveren Epson-AL-MX200-x.x-y.noarch.rpm eller epson-al-mx200_x.x-y_all.deb er
inkluderet i linux-mappen pa Software Disc.

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Dobbeltklik pa Epson-AL-MX200-x.x-y.noarch.rpm pa Software Disc.
2. Klik pa Install.
3. Indtast adgangskode for administrator og klik derefter pa Authenticate.
Installationen starter. Nar installationen er gennemfort, lukker vinduet automatisk.
SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)
1. Dobbeltklik pa Epson-AL-MX200-x.x-y.noarch.rpm pa Software Disc.
2. Klik pa Install.
3. Indtast adgangskode for administrator og klik derefter pd Authenticate.
Installationen starter. Nar installationen er gennemfort, lukker vinduet automatisk.
Ubuntu 10 (x86)
1. Dobbeltklik pa epson-al-mx200_x.x-y_all.deb pa Software Disc.
2. Klik pa Install Package.

3. Indtast brugeradgangskoden og klik pa OK.
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4. Klik pa Close.

5. Klik pa knappen X gverst til venstre i dialogboksen for at lukke Package Installer-dialogboksen.

Specificering af koen
For at foretage udskrivning skal du opszette udskrivningskeen pa din arbejdsstation.
Bemcerk:
Nadr du har afsluttet specificering af koen, kan du derefter sende udskriftsjob fra programmerne. Start et
udskriftsjob fra et program og specificer koen i udskrivningsdialogboksen. Men afhcengigt af
programmet (for eksempel Mozilla) er du muligvis nodt til at anvende den standard ko for udskrivning. I

sddan et tilfeelde skal du specificere en ko, som du onsker at anvende som standardkoen. Angdende
detaljer om specificering af standardkeen skal du se “Specificering af standardkoen” pa side 111.

Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop (x86)
1. Abn URL'en “http://localhost:631” vha. en webbrowser.
2. Klik pa Administration.
3. Klik pa Add Printer.
4. Indtast rod som brugernavnet og indtast derefter administratoradgangskoden.
5. Klik pa OK.
6. Velg en af de folgende i henhold til typen af din printertilslutning.
For en netvaerksprinter:

a Velg LPD/LPR Host or Printer i Other Network Printers -menuen og klik derefter pa
Continue.

b Indtast printerens IP-adresse i Connection.
Format: Ipd://xxx.xxx.xxx.xxx (IP-adressen pa printeren)

¢ Klik pa Continue.
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d Indtast navnet pa printeren i Name i Add Printer-dialogboksen og klik pa Continue.

Du kan vzlge at specificere lokationen og beskrivelsen af printeren som yderligere
oplysninger.

Hvis du gnsker at dele printeren, skal du markere afkrydsningsfeltet Share This Printer.

For en USB-printer, som er tilsluttet til en computer, der korer Red Hat Enterprise Linux 6
Desktop (x86):

a Vealg EPSON AL-MX200 X (EPSON AL-MX200 X) i Local Printers-menuen og klik
derefter pa Continue.

b Indtast navnet pé printeren i Name i Add Printer-dialogboksen og klik pd Continue.

Du kan vzlge at specificere lokationen og beskrivelsen af printeren som yderligere
oplysninger.

Hvis du ensker at dele printeren, skal du markere afkrydsningsfeltet Share This Printer.

Velg Epson i Make -menuen og klik derefter pa Continue.
Velg Epson AL-MX200 xxx PS3 vX.Y (en) i Model-menuen og klik derefter pa Add Printer.
Opsatningen er fuldfert.

Du kan vzlge at specificere standardfunktionsindstillingerne for printeren.

SUSE Linux Enterprise Desktop 11 (x86)

1.

2.

Vealg Computer — More Applications... og velg derefter YaST pa Application Browser.
Indtast administratoradgangskoden.

YaST Control Center aktiveres.

Velg Hardware pa YaST Control Center og valg derefter Printer.

Der vises dialogboksen Printer Configurations.

Velg en af de folgende i henhold til typen af din printertilslutning.
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For en netveerksprinter:

a

Klik pa Add.

Der vises dialogboksen Add New Printer Configuration.
Klik pa Connection Wizard.

Der vises dialogboksen Connection Wizard.

Velg Line Printer Daemon (LPD) Protocol i Access Network Printer or Printserver
Box via.

Indtast printerens IP-adresse i IP Address or Host Name:.
Velg Epson i Select the printer manufacturer:.

Klik pa OK.

Der vises dialogboksen Add New Printer Configuration.

Velg Epson AL-MX200XX PS3 vX.Y [EPSON/Epson AL-MX200XX PS3.PPD.gz] pa
listen Assign Driver.

Bemcerk:
Du kan specificere printernavnet i Set Name:.

For en USB-printer, som er tilsluttet til en computer, der kerer SUSE Linux Enterprise Desktop

11:

Klik pa Add.
Der vises dialogboksen Add New Printer Configuration.

Printernavnet vises pa listen Determine Connection.

Valg Epson AL-MX200XX PS3 vX.Y [EPSON/Epson AL-MX200XX PS3.PPD.gz] pa
listen Assign Driver.

Bemcerk:
Du kan specificere printernavnet i Set Name:.
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5. Bekreft indstillingerne og klik derefter pa OK.
Ubuntu 10 (x86)
1. Abn URL'en “http://localhost:631” vha. en webbrowser.
2. Klik pa Administration.
3. Klik pa Add Printer.
4. Indtast User Name og Password, og klik derefter pa OK.
5. Velg en af de folgende i henhold til typen af din printertilslutning.
For en netverksprinter:

a Velg EPSON AL-MX200 X(XX:XX:XX) (SEIKO EPSON CORPORATION EPSON
AL-MX200 X) i Discovered Network Printer.

b Klik p& Continue.
¢ Indtast navnet pa printeren i Name i Add Printer-dialogboksen og klik pa Continue.

Du kan veelge at specificere lokationen og beskrivelsen af printeren som yderligere
oplysninger.

Hvis du ensker at dele printeren, skal du markere atkrydsningsfeltet Share This Printer.

For USB-printer tilsluttet til en computer som kerer Ubuntu 10 (x86):

a Velg EPSON AL-MX200 X (EPSON AL-MX200 X) i Local Printers-menuen og klik
derefter pa Continue.

b Indtast navnet pé printeren i Name i Add Printer-dialogboksen og klik pd Continue.

Du kan veelge at specificere lokationen og beskrivelsen af printeren som yderligere
oplysninger.

Hvis du ensker at dele printeren, skal du markere atkrydsningsfeltet Share This Printer.

6. Velg Epson i Make-menuen og klik derefter pa Continue.
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